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Junaštvo naših čet v Franciji 

AMERI&KI VOJAŠKI POBOČEVALC N A V A J A V E L I K O ŠTE-
VILO JUNAŠKIH ČINOV. K I SO J IH IZVRŠ IL I AMERIŠK I VO-
J A K I V ŠT IR I DNI TRAJAJOČI B I T K I PR I FISMETTE. — D V A 
VOJAKA STA Z GOLIMI R O K A M I ZADUŠILA POŽAR. — T R I 
DNI IN TR I NOČI BREZ SPANJA. — OBVESTILO DIV IZ IJSKE 
GA POVELJNIKA . - ŠE MALO NAPORA, P A BO SOVRAŽNIK 

PREMAGAN — UPANJE V SRCA! 

AMERIŠKI VOJAKI VODIJO N EMŠF" JETNIKE. 

Pri ameriških armadah v Fran-
ce ji, .V septembra. Srf-<1i ve l ike 
bojne mrzli«*** in iipvhIik', kateri 
korak Ho njih zadnji. se pomikajo 
možje naprej kot v -mi. in tako 
minevajo ure in dnevi, ne da bi 
se jih vojaki spominjali. Ob vsa-
kem trenutku in na vseh straneh 
se pojavlja smrt, ki predstavlja 
na j vee j i dogodek v ž vljenju člo-
veškega. bitja. 

Potem, ko j*- bil uničen vsak I 
osnovni načrt eksistence, in po-
tem, ko so izginili prijatelji in 
tovariši tekom cele vojne med vsa-
kim solnčnim /vhodom in zaho-
dmn. se ni prav ni«" čuditi, da po-
stajajo duše vojakov abnormalne 
in njih dejanja nadčloveška. V 
mirnih domovih je iu-mogoče raz-
umeti to dušeslovje. Mogoče j e j 
razumeti duševni boj, ki se pojavi, 
kadar izgine kak sorod n k ali pri-
jatelj, a ta boj je zelo majhen v 
primeri z učinkom, ki ga napravi 
na vojaka dejstvo, da je bilo par 
ducatov ali mogoče par stotin nje-
govih tovarišev in tesnih prijate-j 
ljev uničenih v eni ur.; mož. s ka-
terimi je dotični govorit šele pred 
par minutami. TaKri izkušnja pa | 
jp pojavlja dan za dnem. V spričo 
tejia se ni čuditi njegovemu ču-1 
stvu. da je njegova lastna usoda 
malenkostna zadeva, katero se bo 
morda zaključilo ob vsakem tre-
nutku na isti način kot usodo nje-1 
govih tovarišev. Vsled tega se pa 
tudi ni čuditi, da se postavi smrti 
nasproti z isto brezbrižnostjo kot 
jo kaže doma človek vpričo polet-J 
nemu nalivu. 

To označuje na nekak splošen 
način preiskušnjo, skozi katero 
so šli naši ljudje v bojih pri Fis-| 
me> in Fismette, v katerih je loči-
la obe stranki le ozka reka Vesle. I 

Fismette je majhna vas. ki šteje 
nekako dvanajst kamenitih hiš ter 
eno predilnico. 

Dne 10. avgusta, po štirih dneh 
obupnega boja, so vrgli Nemci en 
svež polk za drugim v hoj v na-
menu, da prežene peščico Aineri-
kaneev, ki je trdovratno držala 
vas. Oh ameriške pozicije so pet-
krat vrgli sveže sile in sicer brer, 
prestanka. Sovražniku so pomaga-
li zrakoplovi, artilerija in strojne 
puške. Nemci so bili trdno odlo-
čeni uničiti malo silo na severnem 
bregu reke ter zavzeti pozicije. 
Vas je pogosto menjala gospodar-
ja tekom tega zgodovinskega bo 
ja, in borec za borcem je izginil 
nalik igralcu s pozorišča. 

Seržant Thomas .T. Kavanaugh 
iz Pittsburgha je predstavljal člo-
veško tarčo medtem ko je varoval 
ranjene tovariše. Potem, ko je orga 
niziral neko močno točko ter zav-
zel eno izme<i poslopij na robu va-
si, se je nastanil na nekem cest-
nem vogalu ter dal s žvižgom si-
gnal. ko je hilo varno prinesti ra-
njenec nazaj, čeprav se je moral 
pri tem izpostaviti vsakipot so« 
vražniškim strojnim puškam. Ka-
pitan Edvard F. Lynch iz Chester. 
Pa., je na sličen način reševal živ-
ljenja ter pri tem rizkiral svoje. 

Isto je storil poročnik E. Fitzge-
rnM \y New York a. 

Možje, katerim je poveljeval po-
roVnik Frank Glendening iz Pitts-
burgha. so po kratkem odmoru z> 
nekim kamenitim zidom pričeli ž 
napadom. Poročnik, ki jih je opa-
zoval, je videl neko nemško stroj-
no puško, katero so spravljali v 
pozicijo oh svojem krilu in v nje-
govi bližini. Skočil je sam proti 
strojni puški ter uh 1 s svojo avto-
matično pištolo šest mož. nakar je 
padel sam. Njegovi ljudje, ki so 
čuli strele ter razkrili nemški od-
delek. so se nato brez izgube u-
maknili v svoje skrivališče. 

Korporal James D. Morris iz 
Erie, Pa,, in vojak Rowbottom iz 
Avalona, Pa., sta se nahajala na 
opazovalni postojanki v neki hiši 
na vzhodnem roba vasi Fismette, 

ko dotična hiša vnela. Fpn-
rabila sta le vodo v svojih opre 
mah ter .. svojo gol« roko zaduši-
la požar. Spoznala -»ta namreč, da 
bi bila hiša nevzdržna, kakorhi-
tro Iti se p o ža r ra/š ril. Svetloba, 
ki bi nastala vs led požara, bi za 
pečatila usodo pomožnega bata-
ljona, ki je prihajal v bližino. Več 
ur pozneje sta bila pri-iljena pre-
živeti z z a k a j e n i m g r l om. 

Kapitana Schlosser i/. Buffalo 
in Ca ne j/ Pittsburgha. sta vpri-
zorila na svojo lastno incijativoj 
napad, ki >e je razvil v zelo uspe-
šen napad ter imel za posledico 
zavzetje dela Rheims-Rouen ee-
ecste, na mestu, kjer prekorači ta 
cesta preko Vesle zapadno od Fis-
mette. 

Schlosser, ki je naravnost veli-
kan. je sam nosil puško, in mesto 
da bi povedel svoje ljudi v boj v 
kompanijski formaciji, jih je pu-
stil zlesti skozi gozd po indijan-
ske mnačinu. On sam je zajel dve 
Maxim puški ter ul>il posadko. 

Kapitana in njih možje so drža-
li pozicije proti preostankom celih 
treh nemških polkov. 

Poročnik Walter Ettinger iz 
Chester, Pa. ter Woodburrv iz 
istega kraja sta preživeJa tri noči 
in tri dni brez spanja ter navdu-
ševala ljudi, naj vzdrže svojo po-
zicijo. 

Vojak Frank Presta iz Pitts-
burgha je skozi celo uro bojeval 
dvoboj z nekim nemškim ostro-
strelcem ter ostal zmagalec. 

Vojak CJeorge Georgeson iz j 
Oneonta. N. V., je odšel kljub 
težkemu obstreljevanju v ozadje 
si zagotovil nosilnico ter v sprem-
stvu tovariša pričel nositi ranje-
ne ljudi na varno. 

Divizijski poveljnik je obvestil 
vse, od najnižjega pa do najvi-
šjega. da se ve za njih napore in 
da se jih ceni. To formalno pove-
lje na ljudi je b lo izdano, ko je 
stala d i v i z i j a na frontni črti v eni 
izmed največjih bilk v zgodovini 
vojne. Ta divizija je zavzela z na-
skokom neko točko, katero so sma-
trali kot varno proti napadu, ob-
enem s štev Inimi drugimi pozici-
jami. katere so iztrgali iz rok ne-
ke hvalisane sovražniške gardne 
divizije. 

Bodimn vsi dobrih src — se je 
glasilo v povelju. — Sovražniku 
smo prizadeli večje izgube kot smo 
j h trpeli sami. Mi smo boljši lju-
dje posamič kot pa naši sovražni-
ki. Se malo več napora, še malo 
ve," odločnosti, da liočefaao prema-
gati sovražnika, in divizija se bo 
lahko ozirala nase kot na organi-
zacijo veteranov. 

Razmišljajte o teh dejstvih 
vspričo tedence novih čet. ki raz-
mišljajo glede svojih lastnih izgub 
ne da bi se brigale za izgube, ka-
tere so zadale sovražniku. 

Oficijelna poročila 

Angleško poročilo. 

..London. Anglija. 4. septembra.! 
Angleške in \velške čete so -i pri-, 
borile pot do reke Tortille in do j 
Canal du Nord na široki fronti se-i 
verno « 1 Mo.slains. Zjutraj je so-
vražnik držal vzhodni breg reke 
in kanal ter je bila nevarnost, da 
^ svojo artilerijo vstavi prodiranje 
na tej črti. 

Navzlic naravni utrdbi sovraž-
nikovih postojank -so naše čete 
prodirale /. veliko naglico po-
irumom ter so zavzele vasi Manan-
eourt in Etrieourt. Ko so odstra-

nite zapreke, katere sta nudila re. 
Ika in kanal, so prodirale po vzd*. 
gajočem se ozemlju proti vzhodu. 

Bolj proti severu so angleške is 
novozelandske čete zavzele Ro-
yauIcon rt vzhodno (»d kanala. Dru-
ge angleške divizije pa so se pola 
st le zapadnega brei»a kanala na-
sproti Democourta in Boursies ter 
:ndhtle sovražni protinapad. 

Angleške čete so prišle od seve-
ra v Moeuvres in boji se nadalju-
je jo ob starih Hindenburgovih u 
trd ha h. 

Tekom našega prodiranja je pa-
dlo mnogo ujetnikov in vojnega 
materijala v naše roke. Med ple 
nom se nahajajo trije nemški tan-
ki. katere je sovražnik rabil pri 
neuspešnem protinapadu 31. av-
gusta. 

I Tndi na fronti ob Lvs « smo na-
predovali. 

Francosko poročilo. ^ ^ ^ ^ ^ 

Pariz, Francija, 4. septembra. 
Naše čete. ki so dan poprej zdro-
bile sovražni odpor, so ga danes 

j prisilile, da se je umaknil proti 
severu od Oise in na fronti ob Ve-
sli. Med kanalom du Nord in Oise 
so naši prednji oddelki, tesno sle-

de.*« sovražnim zadnjim stražam 
prišli za Limbermont ter -.< .i.« 
spei. do predmestja E»mer\ Hal-
lon in zasedli Bois de L*H»pita 

Proti jugu še razteza naša črta 
• »b Freniehes. Guiscard. Beangirs 
Grandm. M<»ndrv*««tr in Appiilv 

Pr.>ti vzhodu -rn«> prekora« i!i 
Allette in dospeli do Mariz^l »• 
verovzhodno od Manjcamp;t 
vražn k je pusttl v naših r. kaki 
veiko število ujetnikov, »#>{>..v 
vojnega materijaal in druuih /:•. 
log. 

Med Allettte in Aisne se b »ji na 
daljujejo na višinah severno od 
Soissons. 

Ker je bil ogrožen na sv.»jeni 
desnem krilu, se je sovražnik u 
maknil severno od Vesle. Zas.-dli 
smo Buey-le-Long n Moncci. s.-, 
verno od Ai»ne. 

Bolj na desno so naše čete. p<t 
tem ko so prekoračile Vesle n.i 
fronti :«) kilometrov, so prodrb-
proti Cliassemv, Brenelle. V;iuher-
lin, Vauxcere in Blanzv. 

Nemško poročilo. 

Berlin, Nemčija, 4. septembra 
Do zdaj se ni poročalo o važnej-
ših bojih. Med Carpe in Somme je 
sovražnik prodrl naprej < 1 <» naše 
nove črte. 

Med Aillette in Aisne je bilo 
odbitih več francoskih napadov. 

Predsinoči smo se umaknili na 
črti Arleux. Moevrnes in Ran-
eourt. Te operacije so se že nekaj 
dni pripravljale in so bile izvede-
ne po načrtih, ne da hi jih motil 
sovražnik. Sovražnik nam je po 
poldne neprestano sledil. 

Včeraj smo izstrelili L'2 aeropla 
r.ov in 7 balonov. Poročnik Rumev 
je dosegel svojo 30. zmago v zra-
ku. — 

Ameriški veliki topovi. 

Washington, D. C.. 3. sept. — 
Danes je izjavil municijski ravna-
telj Benedikt Crowell, da'vel ika 
tovaria za topove, ki bo zgrajena 
na Neville Island blizu Pitts-
burgha, ne bo izdelovala topov 
pod velikostjo 14 palcev. Iz tegb 
je razvidno, da bo Amerika zala-
gala zaveznike z velikimi topovi 
~ katerimi bodo razbili nemške u-
trdbe za sedanjo bojno črto. 

Crowell je rekel, da je bilo dc 
zdaj poslanih v Francijo prfbližno 
200 topov po 155 palcev kalibra: 
drugi pa so na potn. Ena tovarna 
sama izdela na dan po 10 takih to-
pov. 

&e vedno na potn. 

Z ameriško armado • Franciji, 
4. septembra. — Poroča se. in po-
ročilo se deloma potrjuje, da se 
je nemški glavni stan preselil iz 
Spa v Belgiji v Bonn ob Rena* 

bivalstvo, da masakrirajo Angle-
že in Francoze v Petrogradu. 

To je vse. kar je znauo zunanje-
mu uradu. Ni še znano, kateri čla-
ni poslaništva so bili navzoči pri 
zločinu in kaj je njihova usoda. 

London, Anglija, 4. septembra. 
Iz Moskve se poroča, da je postal 
položaj Nikolaja Lenina, na kale 
rega je bil vprizorjen v petek 
atentat, zelo kritičen. V treh dneh 
se pričakuje kriza. Zdravniki so 
odstranili iz Leninovega teles« 
kroglo. 

Amsterdam, Nizozemsko. 4. sep-
tembra. — Morilec narodnega ko-
misarja za notranje zadeve Moze-
sa Uritskija, ki je bil 31. avgusta 
vstreljen v Petrogradu. je mlad 
mož, ki je čakal na svojo žrtev v 
sprejemni sobi komisarjata za no-
tranje zadeve. Napadalec je takoj 
oddal strel, ko je Fritski stopil v 
sobo. Nato pa je zbežal, se vsedel 
na kolo in odpeljal. 

Morilca so vojaki zasledovali ?. 
avtomobilom do neke hiše. kjer 
si je naglo oblekel površnik in je 
tako poskušal pobegniti skozi dru-
ga vrata. Ta izhod pa je zastrnžila 
rdeča gard.a Oddanih je hilo 
strelov, predno je bil morilec ;»re 
tiran. Rekel je, da se imenuje Leo-
nid Kannengiesser in da je bi] di-
jak častniške Mihaelove šole. 

Kannengiesser je rekel, da je 
sklenil umoriti Uritskija. ko sc je 
prepričal, da je on odgovoren z a 
brezštevilne eksekueije v Petro-
gradu. Tudi sorodniki morilea so 
bili aretirani. 

Mackensen prihaja na pomoč. 

London, Angli ja. 4. septembra. 
Nemški ujetniki pripovedujejo o 
veliki misterjozni armadi, kateri 
poveljuje genera! Mackensen. ki 
je pripravljen vreči jo na zavezni-
ke ; njeno bivališče pa je neznano. 

General Mackensen poveljuje 
nemški armadi na Rumunskent. 
Pred kratkim se je poročalo, da 
je odklonil prošnjo poveljnika na 
zapadni fronti za pomoč in sicer 
-aradi tega, češ, da so notranjp 
razmere na Rumunskem preveč 
zmešane. 

Graves v Vladivos-
t ok 

i 
Poveljnik ameriških čet je priseli 
v Vladivostok. — Graves se je iz- f 
kr„al s svojim štabom in 1888 

možmi. 
i 

Washington, D. C., 4. sept. —^ 
Prfedseduikovi objavljeni načrti 
za pomoč Rusiji in Čeho-Slovakom 
v srednji Sibiriji sco zdaj dosegli 
točko, kjer se pričakujejo važni 
dogodki v zvezi z izvedbo tega 
načrta. 

Generalni major Graves, ki se je 
pred nekaj ledni odpeljal iz Cali-
fornije s svojim štabom, je prišei 
v Vladivostok, kjer bo prevzel po-
veljstvo nad tamošnjim ameriškim 
vojaštvom. Šef generalnega štaba t 
general March je danes prejel po 
kablu poročilo. . da je generalni 
major Graves s 43. častniki in J 
188S možmi, ki so se ž njim na isti 
ladji prepeljali č°7 Pacifi, srečno 
prišel v Vladivostok. 

General Graves je prišel v Vla-
idvostok ob istem času ko je bilo 
po državnem departmentu objav-
ljeno. da se priznavajo Ceho-Slo-
vaki za bojujoči se narod in nji-
hov narodni svet za de facto via 
do. Predsednik narodnega sveta 
profesor Masarvk je washington-
ski vladi predložil potrebe čeho 
slovaške rmade v Rusiji in Sibi-
riji in pričakuje se, da se bo v 
kratkem pričela akcija v soglasju 
z njegovimi informacijami. 

Oficijelna poročila državnega 
tajnika Lansinga naznanjajo da-
nes nadaljne uspehe Čeho-Slova-
kov. Poslanik Francis je 2G. avgu-
sta poročal iz Murruanska, da pri-
hajajo lojalni Rusi na pomoč Ce-
ho-Slovakom v evropski Rusiji. 
Ofieijelno poročilo ameriškega po-
slaništva v Pekingu pravi, da so 
češko-slovaške čete razpršile bolj-
še vike vzhodno od Bajkalskega 
jezera. To poročilo je odposlal 
konzul Harris iz lrkutska 13. av-
gusta in vsebuje položaj do iste-
ga časa. 

Naznanilo konzula Harrisa. po-
tem ko objavlja, da so Ceho-Slo-
vaki uničili boljševiško armado 
pri Bajkalskem jezeru in da je bil 
prejšni zunanji minster Sasanov 
umorjen blizu Simbirska. poročr. 
0 konzulovem potovanju ob Sibir-
ski železnici proti zapadn od lr-
kutska. Na tem potu je obiskal 
Omsk in Čeljabinsk. 

Zelo značilno je poročilo posla 
nika FrancLsa, ki pravi, da operi-
ra 80 tisoč lojalnih Rusov s Ce-
ho-SIovaki pri Ekaterinburgu. Po-
slanik prav, da je prejel tozadev-^ 
no poročilo od nekega češkega 
častnika, ki je bil poslan od če-, 
ško-slovaškega poveljnika v Eka-
terinburgu na prošnjo tamošnjih 
zavezniškfh konzulov z namenom. 

1 da poroča o dogodkih. 
Ameriiko ooslanlitvo v Kriitja-

Nezadovoljstvo med1 

Nemci 
Iz pisem, ki so jih našli pri vojnih i 
jetnikih, je razvidno, da narašča ' 

nezadovoljnost med Kemci. 

Na angleški fronti, 4. septembra 
Pri mrtvih nemških vojak b in j 
pri jetnikih so našli veliko števi-
lo pisem, ki vsebujejo nebroj do-
kazov. da nezadovoljstvo v nem 
ški armadi neprestano narašča. 

Nemško vrhovno poveljstvo je 
izdalo veliko drastičnih odredb, da • 
bi se tudi v bodočnosti obdržalo 
duh nemških čet na is t i višini k o t 
v začetku. 

Nekatere nemške divizije so bi-
le v zadnjih bojih pooluoma pora-
žene. Čete iz Južne Nemčije se 
veliko boij junaško bore kot pa o-
ne iz severnega dela. 

Sedaj ni nobenega dvoma več. 
da pr mau.jku.je Nemcem vojakov. 
Nek bataljon, ki se je vdeležil bo-
jev v zadnjih petih dneh. je se-
stajal iz enega častnika in petin-
tridesetih vojakov, dočim je štel 
v normalnih časih nemški bataljon 
najmanj tisoč mož. 

Jetniki, katere je vjel včeraj če-
trti angleški armadni zbor, so re-
prezentirali štiriintridesetih bata-
ljonov, dvaindvajset regimentov 
in osem divizij. .letniki so pripo-
vedovali. da vsak dan dezert ra 
na tisoče nemških vojakov. Nem-
ško armadno vodstvo je izdalo ne-
broj drastičnih odredb, da bi 
zmanjšalo število dezertacij. 

V nekem zavzetem nemškem 
glavnem stanu našli dokument, 
katerega je podpisal general von 
Petersdorff. V dokumentu je re-
čeno : 

Tekom enega tedna je izginilo 
pri drugi stražni rezervni diviziji 
petnajst m«ž in en častnik. To jas-
no kaže, da so vojaki premalo 
nadzorovani. To je tem bolj zna-1 
čilno, ker se je divizija deset ted-1 
nov vežbala ter je potem dal j ča-1 
sa počivala kot katerakoli drug-
divizija. Častniki morajo nastopiti 
z vso odločnostjo in strogostjo, da 
se taki slučaji preprečijo oziroma 
zmanjšajo. To v veliki meri kvari 
ugled naših divizij. | 

Pri nekem jetniku so dobili ne-
odposlano pismo, namenjeno nje-
govi ženi. Pismo se glasi med dru-
gim tudi sledeče: 1 

Razmer, v katerih se nahaja-
mo, ni mogoče opisati. Ne vem. 
kaj bi dal. samo da bi me vjeli. 
Veliko vojakov dezertira. 

i ni j i je danes naznanilo državne-
mu departmentu, da je norveški 
poslanik v Petrogradu poročal 

.norveškemu zunanjemu ministr-
stvu, da je ravnokar^govoril z ajne 
riškim podkonzulom Imbrie. ki je 
rekel, da se nahaja on sam, kakor 

| tudi ostali Amerikanci v Petro 
gradu in Moskvi na svobodi. 

Ludeiidorff se v nekem armad-
nem povelju pritožuje na pomanj-;« 
kanjem težke art lerije. Nek dru- i 

vloknmeiit zahteva, da naj bodo t 
artilerijski častniki malo bolj paz- I 
Ijivi. kajti večkrat se je že dogo- i 
dilo. da so padali nemški izstrel-ij 
ki v nemške zakone. 

\z vsega tega je razvidno, da I 
je nemško zaupanje v bodočnost 
zelo omajano. 1 

I W. W. I s 
ji 

Pred Federal Building v Ch'cago ' 
je eksplodirala bomba. — Areta- ' 
cije članov I. W . W . — Iz mašče-

vanja? 

Chicago, III.. 4. septembra. — 
Danes popoldne ob tretji uri in de-
set minut je eksplodirala pred;, 
vhodom v Federal Building bom- £ 

ba. Štiri osebe so bile mrtve, ka- * 
» - - * i i1 Kih <-> pa ranjenih. ^ 

Vsled eksplozije je b i vhod v £ 

poslopje zelo poškodovan ter so 
bila razbita skoraj vsa okna. Šipe 
so popokale tudi v hišah, ki se na-
hajajo nasproti omenjenega po- ' 
slopja. i 

Philip I. Barrv. član justičnega ' 
department« je prepričan, da so ' 
vrgli bombo pristaši I. W. \V. j" 

Tekom petnajstih m'nut po ek- 1 

sploziji so oblasti preiskale dva ' 
glavna stana I. \V. W . ter aretira- !• 
le deset oseb. V bližini poslopja so ' 
retirali tudi neko sumljivo žen-
sko ter jo zaprli. 

Po preiskavi je rekel Mr. Bar ' 
r v : — Po mojem mnenju je ta' 
atentat pripisovati I. "SV. W. Pri- ' 
staši te stranke se hočejo mašče- ' 

] 
vali. ker so zvezne oblasti obsodi-
le skoraj sto članov I. W . \V. Zdi 
se mi. da je vsebovala bomba ni-' 
troglicerin. Aretirali smo že pre- 1 

eej oseb. katere z veliko naglico 
zaslišujemo. 
| 

Novi strupeni plini. 

Z ameriško armado v Franciji, 
4. septembra. — Poroča se. da bo-
do centralne sile na italijanski in 
francoski fronti v velikem obsegu 
I rabile dva nova plina, od katerih 
pričakujepo velikanski uspeh. Go-
vori se. da ta plina povzročata 
stalno slepoto. 

i 
Podmorski čoln je potopil podmor-

ski čoln. 

London, Angli ja. 4. septembra. 
Central News poročajo, da j e nek 
angleški podmorski čoln potopil 
nemški podmorski čoln. Angleški 
podmorski je zapazil nemškega , 
proti kateremu je pričel pluti 7\ 
vso naglico in oddal nanj dva for-, 
peda. ki sta oba zadela. Nemški! 
podmorski čoln se je potopil v 151 
sekundah. 

Boljševiški zločini 
Bolj še v ki so vdrli v angleško po- J 
slaništvo. — Umorjen je bil stot-
nik Comie. — Angleški ultimatum. 
Francosko poslaništvo v nevarno-
sti. — Položaj Nikolaja Lenina. 

- — ^ I 
London, Angli ja, 4. septembra. . 

Popolnoma nov položaj je nastal 
v Rusiji vsled napada na angle-
ško poslaništvo v Petrogradu, pri 
kateri priliki je bil umorjen stot-
nik Comie. Ta čin se označuje za 
najpodlejše dejanje, kar so jih še 
boljševiki storili. Angleška vlada 
je poslala zunanjem uministru Či-
čerinu ostro noto, v kateri zahte-
va takojšnje opravičilo in kazen 
za vse, ki so bili vdeleženi pri tem 
podlem zločinu. 

Za slučaj, da boljševiki ne dajo 
zadoščenja, je angleška vlada sve-
čano posvarila sovjetovo vlado, da 
bo držala člane sovjetove vlade 
individualno odgovorne in bo sto 

i rila vse, da bodo boljševiki pred 
celim svetom izpostavljeni zaniče 
vanju. 

Napad na poslaništvo so v so-
boto vprizorili boljševiški vojaki, 
ki so, kakor vse kaže. delali po 
navodilih boljševiške vlade. Raz-
umljivo je, da se je osobje pri po-
slaništvu odločno zaprstavilo te-
mu podlemu zločinu na mednarod 
no pravo. Stotnik Cromie je skr, 
rogotovo vodil obrambo. Pravijo, 
da je s svojo roko ubil tri boljše-
viške vojake, toda majhno števi-
lo branilcev je slednjič podlegl« 
veliki premoči. 

Poleg tega, da so boljševiški vo-
jaki izvršili zločinska dejanja na 
stotnikovem truplu, so še prepo-
vedali poslaniškemu duhovnu, da 
ni smel opraviti cerkvenih obre-
dov pri truplu galantnega rojaka. 

Bati se je, da bo sličen napad 
vprizorjen na francosko poslani-
štvo in vkrenilo se je vse potreb-
no za obcambo. Napadeno je bilo 

j tudi poslopje, kjer je nastanjena, 
• francoska vojaška misija; toda li-
jStine, ki so bile tam naložene, so 
[bile prenesene na varno. Nekateri 
i člani misije so bili tudi že areti-
rani in boljševiki že ščuvajo pre-' 



Dno 12. septembra so bo inoral registrirati v Združenih drža-; 
vaji vsak inožki, ,ki bo 12. septembra dosegel svoje 18. leto in ki 
1'J septembra ne bo še star nad 45 let. . . . . 

Ke<n«1rirati se na ni potreba onim. ki so že zdaj v vojaški ali 
mornariški službi, in onim. ki so se registrirali že lansko oziroma 
letošnje leto. . . . . . . . . . . „ 

V prvi vrsti se torej ni treba registrirati tistim, ki so bili lan-
skcga leta dne 5. junija stari 21 let ter še niso v onem času dosegli 
starost 31 leta in so se torej morali že lansko leto registrirati. 

Namen Združenih držav je, končati prejfkomogoče sedanjo 
vojno, 

V sled tega bodo vpoklicale v armado toliko mož, da bo znašala 
prihodnje leto njihova armada na francoski fronti nad tri milijo-
ne mož. — i 

To bo zadostna sila, da se bo zoporstavila Nemčiji in jo v zvezi 
s zavezniki premagala. 

Vsakdo med nami hrepeni po koneu vojne. 
1 >;t bo pa konec čimprej nastopil in da bo mir, ki bo zasigural 

po relem svetu vsakemu prosto in svoboUno življenje, je potreba, 
da vsa k doprinese k skupni stvari v*e. kar je v njegovi moči. 

Dve stvari sta poglavitni za izvojevanje vojne. 
Kolikormogoee veliko število vojakov na bojišču in kolikor 

in ijioče veliko število zaposljeneev v vojni industriji, ki je neobho-
dno polrebna za uspešno izvojevanje ter je dvojnega pomena: ona 
p.inaša dobiček vladi oziroma armadi Združenih držav in dobičetk 
vsakemu posamezniku, ki je zaposljen v nji. 

N'i treba misliti, da bo vsak, ki se bo registriral dne 12. sep-
tembra, vzet v vojaško službo Združenih držav. 

Najbrže bodo izvzeti družinski očetje in tisti, ki vladi lahko 
bolj koristijo v raznih tvornieah kot pa na bojišču. 

Pri vsem tem pa je še ena zelo značilna stvar. 
Ne motimo se, če rečemo, da je velika večina ameriških Slo-

veneev in .Jugoslovanov sploh ponovno izrazila svoje stališče in 
zaničevanje napram Avstriji. 

Naši l judje v Ameriki so podobni ČVho-Slovakom, kateri se že 
bo»*e na strani zaveznikov. 

Niso pa imeli piilrke, da bi se organizirali v armadno celoto 
kot se je to posrečilo našim severnim bratom. 

Toda ameriška vlada je vseskozi »popustljiva in je pripravlje-
na iti na roko vsakemu, ki se smatra za sovražnika gospode, kate-
tri ga je tlačila v stari domovini. 

Naši ljudje, ki so se lansko leto registrirali, se gotovo še spo 
minjajo, da jim ni bilo dovoljeno označiti svoje narodnosti, ampak 
,];• s0 moral« vpisati k<;t podaniki avstroogrske monarhije. 

S tem jim je bil torej vtisnjen pečat kot avstrijskim Nemcem 
in Madžarom. 

('rad ni k i razuih lokalnih odborov so sicer razumeli njihovo 
stališče, toda vpisati jih niso mogli drugače kot je določevala ura-
dna formula, nsmreč kot podanike Avstrije. 

Sedaj je pa to popolnoma izpremenilo. 
Vlada Združenih držav je bila tako velikodušna, da je dovoli-. 

!:> vs>'in pristašem tlačenih narodov Avstroogrske, jasno označiti 
katerega naroda so člani, in po tem jih bo tudi presojala in delila. 

Slovencu torej ni treba zapisati pri registraciji, da je avstrij-
ski podanik, pač pa Slovence, oziroma Jugoslovan. 

Točka štev. 1"» v takozvanem '"Questionarju'' določa, da mora 
vsakdo, ki ni državljan Združenih držav, povedati, katere države 
podanik je. 

Slovencem ne treba reči, da so podaniki Avstrije, ampak; 
O D G O V O R I T I N A T O V P R A Š A N J E S L E D E Č E : 
SLOVENIAN ( Y U G O S L A V ) CLA IMED AS SUBJECT OF 

AUSTRIA . 
To se pravi, da so Slovene' oziroma Jugoslovani, da jih pa Av-

strija še vedno smatra za svoje podanike. 
Rojake resno opozarjamo, naj bodo previdni, ko bodo odgo-

varjali na to vprašanje. 
Kaj lahko se namreč zgodi, da jih bo ameriška vlada. Če bodo 

rekli, da so Avstrijci, smatrala za svoje sovražnike, namesto za pri-
jatelje. 

Ameriška vlalda simpatizira z nami. Ona je obljubila nam in 
našemu narodu v stari domovini svojo pomoč. 

To je^bilo največ kar nam je mogla dati. 
Pomislite sasio, ka j bi dali rojaki v starem kraju, ee bi jim bi-

lo dovoljeno smatrati se za borilee za pravično stvar, namesto za 
služabnike gnilega avstrijskega cesarstva. 

Na vsa vprašanja je treba resnično odgovoriti 
Kdor ne odgovori resnično, zapade kazni. % v 

Da bodo pa odgovori pravični in resnični, mora vsak Slovenec 
odgovoriti na 15. vprašanje v vprašal ni poli: 

SLOVENIAN (YUGOSLAV) CLAIMED AS SUBJECT OF 
AUSTRIA. 
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Pittsburgh, Pa. 
OLS 

Zoret se oglašam iz našega že-
jnega mesta. 

Od tukaj 10 kilometrov v *«esrtu 
Jraddoeku je umrl Anton Udovie, 
loma nekje blizu Cerkniee na No-
ranjskem. Tukaj je bil pri dru-
tvu sv. Alojz i ja JSKJ., katero pi 
in je preskrbelo dostojen pogreb se 
n >e Lstotako v de le žil o pogreba. ^ 
'mrli je bil na hrani pri Martinu st 
roiiiŠK-u eel r-as svojega bivanja 11 

tukajšnjem mestu. Umrl je radi j i « 
»revelike vroeioe, ki ga.#je zadela 
' tukajšnji tovarni za tTaeniee, v os 
;Mteri je bil umrli zaposlen že ver ta 
asa. Omedlel je pri .delu dn bil 
>d.peljan takoj v bolnišnico, k jer k 
€! tudi timrl v 48 urah. Umrli A?i- os 
on Udovie je .se vedno upal. da bo v< 
ikreval do zadnjega, ker ni hotel v 
lovedati, kje ima shranjen ueuar, j-
:u katerega se še danes nič ne ve s< 
^akaj ne bi taki, kateri niso o/x- li 
ijen:, poprej naredili oporoko, po Š 
vAteri naj bo njegova lastnina po p 
ijegovi smrti razdeljena ; Saj no- s] 
>eden ne ve. kje ga snu t zadevne: d 
lom«, -zunaj «ili v tovarni. 

V naselbini Moon Run, Pa., j e j< 
)i! povožen od motornega kolesa n 
j . MeCav čisto zraven svojega b 
itaiiovanja in umrl v par -urah. k 

Lep pozdrav vsem naročnikom ji 
er citateljem in eiiate<ljieam a 
jlasa Naroda. t< 

U. K. Jakobie, zastopnik. ^ 
P 

Chicago, 111. 

i loderu Woodmen of America 
je ameriška organizacija, prežeta 
r. ameriškim duhom, ki sloni na 
lajširših temeljih demokracije, i: 
Organizacija Al. \V. of A. stoji so- h 
lidnrno za predsednikom Wilso- v 
nom ter ga podpira pri njegovih 
prizadevanjih poraziti avtokraei p 
jo in ž njo vse priveske, ki ogro- s 
žajo svobodo narodov. t, 

Med narodi, ni ječe pod tirani- ' 
io, ki so Že stoletja zatirani, je tu- 11 

:li naš slovenski rod, ki kliee sve- 0 

tovno demokracijo na pomoč, d « 
se enkrat za vselej otrese pijavk u 
ntonarhističnega avtokratiznia bo- 1: 
disi v katerikoli obliki ter si za J 
bodoeno'st ustvari podlago za mir- n 
no kulturno m gospodarsko raz- ti 
vijanje. l )a omogočimo izpolnitev ž 
tega cilja našemu in drugim jugo- j 
slovanskim narodom, moramo po- <J 
vzdigniti svoj glas tudi mi ameri- ti 
ški Slovenci. Ne samo povzdigniti 
naš glas, da ga bo slišal svet, nego j 
tudi dejansko dokazati svetovni i; 
demokraciji, da smo vredni po- \ 
stati člani svobodnih narodov 
sveta. t 

Slovea.sk,« Republikansko Zdru- i 
ženje reprizentira ogromno veči- j 
no amerisl'iJi Slovencev. Vsakdo c 
naših sosedov, ki se zanima za tt> ? 
organizacijo, i>ozna njen program, i 
ki je obenem program svetovne > 
demoknaeije. Drugi kongres Slo- i 
venskeg?.. oihiosno Jugoslovanske- i 
ga Republikanskega Združenja i 

bo pri 'el dne 1:{. sepUmbra v I 
čikaškem Pilsen Auditoriumii. i 
Konvencija se bo zaključila v ne-
deljo 13. septembra z veliko mani- < 
festacijo Slovencev, pri kateri bo-
do sodelovali tudi Srbi, Hrvati in 1 
Čehi. Ker je članstvo aiaše postaje : 
na svoji redni seji .sklenilo, da se « 
te manifestacije za demokracijo < 
vdeležimo tudi mi, vas opozarja- ; 
mo, da se je tudi vdeležkte, da ne < 
ostanemo samo pri sklepu. Poka-
žimo ameriški javnosti, ameriški 1 
I vladi, demokratičnemu svetu, da 
smo narod., ki noče biti podnožje 1 

cesarjem in kraljem. Pokažimo 
svetu, dn smo zadovoljni z ameri-
škimi institucijami in da želimo 
tako prosperiteto tudi našemu na-
rodu v domovini. 

Cenjeni sosed, ako polje po tvo-
jih žilah kri ljubezni za tvoj zati-
rani rod, tedaj boš gotovo navzoč 
pri manifcfstaciji S. R. Z. v nede-
ljo 15. septembra ob 9. dopoldne. 
Zbirališče bo na zapadni 19 cesti 
in južni Raeine ulici, od k jer bo-
mo odkorakali po ulicah z godbo 
t i zastavami na čelu v Pilsen Au-
ditorium. 

Po končani manifestaciji se bo-
mo vdeležili vojne razstave, ki jo 
priredi vlada Združenih držav v 
Grant Parku. Na razstavni pro-
stor odkcrak-auao ob 2. popoldne 
z drugimi Jugoslovani. 

Sosedje postaje 16211 M. W . of 
A., vdeležite se vsi do zadnjega 
manifestacij, ki so na vsporedu ta 
dan! 

Na j še omenim, da se vrši redna 
mesečna seja dne 14. septembra v 
navadni društveni dvorani, 2001 
\V. 22. St., torej veže dolžnost 
vsakega soseda, da se te seje vde-
leži. ker je veliko važnega na 
dnevnem redu, kakor tudi volitev 
eseorta ali voditelja. _ M 

ROJAKI, NAB0ČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " , 
NAJVEČJI SLOVENSKI D N E V N I K V ZDE. DRŽAVAH. 

Vas sosedsko pozdravljam iti 
os-tajam s spoštovanjem 

Jos. Steblay. Clerk. 
1Š40 \\ . 23 r d St. 

Sheboygan, Wis. 

Porrkčaju, da je FrP-uk Novak 11 

prvi slovenski vojak iz naše na- P 
sel bi ne. ki je padel na bojišču za 11 

svobodo. Novak je vstopil kot pro- P 
stovoljec k Narodni Gar li, Co. C, ̂  
127. Infantry, leta 1916. Ravno 11 

»»tega leta je bil-poslan na mehi- d 
ško mejo; leta 1917 pa ĵ a odšel / n 

ostalimi v Camp Douglas. Wis., od h 
tam v Wa?o, Tex., od tam pa v ve- č 
žbališee nekje pri New Yorku, od h1 

koder se je oaikrat zg'asH z več,P 
ostalimi slovenskimi fanti oziroma'n 

vojaki-prostovolj'i iz Sheboygana ^ 
v Vašc-m uredništvu, kar ste svo-
ječasno poročali v listu. Bil je vi- * 
soke postave, suhljast in rdečega 
liea. Ž njim so bili pri Vas še Al. L" 
Šlikauc, J. Godee, Trader in še e 

par drugih, katerili imen se ne v 

spominjam več. Upam, da se bo- ' 
dete še spomnili. 

Ako ima tukaj kaj domačih, mi 1 

je neznano, istotako mi je nežna- s 

no, od kod je bil doma, diitsi sva si s 
. bila dobra prijatelja, — Ko je bil 

kiican v službo, oziroma v vojno, š 
i j e bil zelo navdušen; niti ni bil r 
t ameriški državljan, pa je kljub f 

temu vseeno hotel na Francosko, s 
dočini je dosti njegovih tovarišev r 
prišlo nazaj. Na j počiva v miru! 1 

Poročevalce. | 

Huntington, Ark. 1 
L i 
i Ker nobeden moče nič poročati ( 

. iz te naselbine, hočem jaz, da ne ( 

• bodo mislili, da so tukajšnji Slo- , 
- venci že šili spat spanje pravične- j 
i Ne, irismo še odšli, imamo se j 

prav dobro; zdravi smo še zadosti, , 
- samo otrok se je bil lotil to pole-

tje oslovski kašelj. Skoro ga ni j 
. bilo otroka, ki ne bi bil kašlial in 
. ni prizanefcel tudi 3 tedne starim , 
. otrokom. | 
f Z delom gre še zadosti dobro; ; 
; nič zato, če katerega tupatam ne- ] 
- koliko popraska. 8. Krhlikai ju in ] 
i Jos. Ilauptmaiiu se je bila Ifitoš-
- nje poletje prigodi'la taka, pa se- f 
- daj srta že " o l r a j t M i s l i m , da ga , 
/ že kopi jet a zopet. Gos]>o Medved 
- je bila pa krava dregnila v oko, , 
- da je morala Iskati pomoči v bol- l 
- nišnici. 
i Letina je letos slaba, ke.r je dež- ; 
> ja polovico premalo. Malo je 
i|manjkalo, pa bi bili že kmalu vsi 
- vodnjaki suhi. , 
1 In1 io tudi več podpornih dru-

štev, dobro napredujejo. Tukaj 
- ni nobenega rojaka, ki ne bi bil 
i- pri tem ali onem družtvu. Prire-
n dili smo veselico za Rdeči Križ. k j 
i> ?e jc kljub slabemu vremenu .še 
i, precej dobro obnesla. Zabavali' 
e'siHo s<* izvrstno, manjkalo ni ni-J 
i- če->ar. Vsti hvala gre gotleu, ki j.j 

igral izvi-stne poskočnice do poz ! 
a nega juti.i. Želeti bi i>ilo. da l>i| 
v kmalu prišli zopet na kako tako! 
i. m:sei. 

K vojaiiom jih je nek : j že tudi j 
i- odšlo. 
)- Tudi slovenskih deklet je ne-J 
n ka j ; fant se tudi dobi, ali v zakon-1 
e ski jarem pa noče nobeden sko-t 
e člti. Na Jenny Lind sta se vendar! 
o ojunačila in prijela za vajeti ro-
l- ja!: J osa p Sadar in gospica Marija 
e Ocepek. P.ilo srečno! 
i- Oglasila se je tudi dolgonoga 
ci teta in pustila družini L. Krhlikar 
a krepkega sinčka in .J. Krof i novi 
je tudi enega. 
io Ne smem pa pozabiti newyor-
i- ške kuharice, ki mora res znati iz-
LO vrstno knhutii. da je šc celo za nii-
a- ljonarja dobra. Želeti bi bilo, da 

bi se kaj oglasila s svojo umet-
r,. nosijo v vašem listu in poučila na-

še ^rle ženice, k«ko "sfiksati 
>č kako 'bolj fino reč. Tudi preino-
e . gorju ne smrdi kaj boljšega na 
e_ mizi ali v "dinner bueketu". Jaz 
ti «em že večkrat rekel: 4 * Stara 
e,. pripravi mi ka j lK>ljšega"', se 
kj j e pripravila delat, pa je vse ska-
Li. žila, a je rekla: "Bonn pa kav 

štruklje naredila, kot seni se jih 
o- mlada ' naučila, pa jih stara 
jo znatni." 
v Lep pozdrav vsem čifciteljeia in 

0 . čitateljieam Glasa Naroda. 
i e Večletni naročnik. 

RAD BI DOBIL 
ra za dva otroka med 3—4 leta sta-
tajra stanovanje in hrano pri slo-

venski družini v slovenski nasel-
la brni. S e » vdovec. Kdor bi ju vzel, 
v naj mi naznani; več po dogovoru. 
)1 Mike Valentič, 1S48 E. 40. Street, 
st Cleveland, Ohio. (3-5—9) 
e- — — — — — — — — — — 

ia Segistračni dan mladeniče lit 
ivlnofe od 18. do 45. teta je 18. *ep-

t m h M t 

Stara hrvaška politična kultura st 
je bila prikrojena pl.^menittiN«' šl. 
in odvetnike. Hrvaška pa je bila vj 
poljedelska dežela, v kateri ni bilo G 
nobenega boja za obstoj. V prvi O 
polovici preteklega stoletja, ko j<- z». 
bila Anglija v polnem indus+rijal- si 

> nem razvoju, je nil a Hrvaška ne- in 
. dotaknjeria imI modernega eko- šl 
— nomskega življenja. Na potrijar- iz 
[ halski, lahkemišljeni in ve??li na- vi 
. čin je hrvaški v lada joč razi'ed j 
[ užival svoje življenje. Bi'a je to 
Jp**"tirska idila.' katero so prek:-
t!niale le burne debate v saboru, v . 
l katerih so domoljubn; llirei bra-
. r i l i ustavna prava svoje dežele. y 
. Leto 1S48 je mudilo c îrtu bojev i- / 
t temu narodu priliko pc»stati odio-

čilni faktor v politiki avstrijskega n 

? cesarstva, kojega usoda je bika od-
» visna od bana Jelačiča. 3Ialo 
. like pa je bilo iaprenieniti narod ^ 

bojevnikov in odvetnikov v narod 
j trgovee.V in praktikov. Ekonomijo -t 

. se je podrejalo formalnostim v»- v 

i stavnnega boja. ! 7. 
' Doba najvišjega procvita hrva-' l 
> škega ustavnega življenja j«- bila 
I doba od ISfiO do 1867, od poloma1 P 

avstrijskega absolutizma pa do 'o 
sklepa avstro-ogrskega kompro-'p 
niisa. l lr v^ski sabor je imel v teh'k 

' letih veliko odličnih, izobraženih' • 
govornikov, odvetnikov, dom olju-J " 
hov, niti enega moža s praktič- » 
niin ekonomskim znanjem. Usodo x 

monarhije se je določilo onega "N 
A dne, ko je ptnlpisal ce?ar avstro- <> 
e ogrsko pogodbo. Vsled tega deja- l 

nja je bila lx>doča usoda monar- t 
bije zapečatena. S t a l i j o Hrvaške ' 

e je jmstalo nevzdržno in# bil je Ou- j 
k naj, ki je prrsilil Hrvaško, da jo ' r 
'* sprejela nemogoči ogrsko-hrvaškij < 
»i kompromis iz leta 1S68. U 
II To tU-jaiije je zanimivo tudi za 1 

11 problem, s katerim se pečamo se-
daj. V dotičnem dokumentu se je c 

J zopet ustanovilo staa*o* pogodbo 1 

med Ogrsko in Hrvaško. Hrvaški j 
11 narod je sklenil to pogodbo z Ma-j1 

džari. Za tem ustavnim fraizer-jl 
stvom pa je tičal vrag. Hrvaški se ; 

a ni dovolilo finančne avtonomije.'i 
d V državnem zboni v Budimpešti • 

se je sklepalo o davnih in finanč ' • 
iih administracija j e prišla \ ogr-jl 
ske loke. Sabor v Zagrebu ni ime! ( 

nobenega glasu z ozirom na finanč-,1 

le n,) in ekonomsko zakonodajo. To * 
je bilo za Hrvaško naravnost uso-^ 
dcpokio. K a j je pomagala avtom)-:' 

i- mija v notranjih zadevali pravo-J 
ij sodja in j»ouka. ka;i yo pomagale 3 

il vse formalnosti ustavnega prava, 1 

F*- če je uporabljal sovražnik ekono- ; 
tj mi jo v edinem namenu, da uniči 
ie neodvisnost Hr\aSke? Zeliznisk«: 1, 
li; politika, tarif, olxlačevanje, — j 
i-Jvse to je predstavljalo glavna o-
je;.rožja Ogrske proti Hrvaški. H r j 
z »vaška ie ostala brez moči srodi . ! . . v ' 
lu.teaa viharja ekonomske krivično-
ojsti in izrabljanja. Lboštvo. cko-

jnomski propad, izseljevanje, d-'-
li :noralizaeija, — vse To >•> bile u~o-

jdep<diie posledice ziuiemarjanja ^ 
e- ekonomiji- v dižavni o^ganizat-iji. 
a-j Vzgled Hrvaške je tipičen z oz:-
o-|roni na vrcdiiost narodnega 
ir jspodarstva in njega vpliv na 
o-J ustavno živl jenje. j 
ja Nemška kolonizacija na llrva-J 

škem ni novega izvora. Že 1. 120*)̂  
se je nahajala v Varaždinu nem-j 

ir Ška kolonija in par let pozneje so 
vi Nemci kolonizirali iztočni del Sl;'-j 

vonske. V osemnajstem stoletju, 
r- pa je prispelo nentško p»:;»elj?va-
z- nje do svojega viška, ko je cesar 
ii- Jožef I I . v družbi s hrvaško i»risto-
la kracijo uvedel nove koloniste. Da-
t̂- nes je približno pet odstutkov hr-

a- vaškega prebivalstva nemškega 
i " rodO. Ne-uci žive ali v velikih me-
o- stih. ali pa v najbolj ix>dovitnih 
ia ozemljili, kot je Slavonska in Sri-
az jem. Na Hrvaškem je 2\) nemških 
•a Šol. — kar sicer ne znači velikega 
se števila. Pri tem pa j? še nadajjno 
a- dejstvo, ki je sicer značilno, in si-
av cer to, da je glavni del ol>iskcval-
ih cev ogrskih šol na Hrvaškem ne»n-f 

ra škega izvora. Nemški kolonist po-
šilja svoje otroke v ogrske šole-

in Veliko og?-skih šol hi bilo zaprtih, 
če bi ne imele nemških učencev. 
Na Hrvaškem izhaja veliko števi-

— io nemških listov in nemeške na-
rodne družbe so neprestano na 

a- delu. 
I o- Bedasto je deliti H-rvaško in 
f»1- ?.la\onijo v katoliški in pravo-
el, klavni del, kajti pravoslavne je 
tu najti celo v zapadnem delu hrva-
et, škega ozemlja. Tako je uaprimer 
9) v okra j « K riževe i deset odstot-
— kov pravoslavnih. V deta Kranj-
In ske, nedaleč od Kari ovca, je na-
p. selbina grških katolikov, unijatov^ 

in v ekrejn Jasrebenko j e 50 od-

otkov prebivalstva gi"ško-katoli-
ve vcroizpovctli. .Jugozapad Hr-
uške — Vojni.', Slunj. Gospič in 
ladac — je strogo pr.vvc»laven. 
kraj Srem je z verskega sJališča 
Jo mešan, kajti !i«ijti je pravo-
nviip. grške katolike, lutermce 
i žide. Izmed 71 okrujerv Hrva-
te in Slavonije jih je le dvajs« r 
:ključno katoliških, dočtim pre-
ladiije v ost'ilih m»*šani»M katoli 
ov in ž ; lov. 
Hrvaška je poljedelska dežela 

H.82 o:|>• jvtko\ Hrvatov j r kme-
3v. D.T-I odstotkov pripada indu-
irijalneinu razredu. 2.14 odsto:-\ 
ov se jih nahaja v vladni službi j 
. 1.86 odstotkov v trgovini. V j 
rimeri s Hrvati so Slovenci bolj} 
aj^iijeni k treovim. vendar pa j«*j 
d-»tavek fn»ljefitlskega prebijal- ' 
tva le za tri odstotke manjši kot 
ted Hrvati. Zemljiško vprašanj«' 
i tako urejeno na Hrvaškem ko' 
e slovenskih zemljah. Posebno 

Slavoniji in SreniU se nahaja 
emija v rokah nemških in : ia j 
Ižarskih nristokratov. Povprečni 
;rvaški Umet lastuje od enega do1 

>et jlitrov ali oralov zemlje. 2;"> 
idstotkov zemlje v okraju Srem 
>a se naliaja v rokah zemljiikili 
ast ni kov. k i posest 11 je.p > ve«* ĵ ot 
to jntrov. V okraju Osje k je raz-
iierje š̂ - slabše, kajti vel"p<>ses*-
lik.i imajo v rokah 85 odstotkov. 
Najslabši med vsemi q>a je okraj 
k^irovitiea, kjer jc r;nz«nerje 60 
»dstotkov proti 40. *?.."! odstotkov 
i r vaške zemlje £e nahaja vsled 
ega v rokah veleposestnikov, ki 
ast nje jo več kot sto jutro v in le 
JO odstotkov se nahaja v rokah 
nalili kmetov, ki imajo od enega 
lo pet jutrov. Latifundia pei di-
lere Croatian!. < \>leposest vn so 
m i čila Hrvaško.) 

Na Hrvaškem je zemlja bolj ro-
dovitna ni boljše obdelana k»>t ]ia 
ia Slovenskem. V okr-tju Zairrel? 
je :»4.56 odstotkov zemlje spnsob-
ie za oranje in vrtnarstvo, v lie-
lovar-Kiiževei 42.*_!'k v Sremo 
59.01, a zadnje omenjeni oleraj 
rna le 20."»1 »wlstotkov goztiov. — 
Štajerska pa ima naspintno -"r0 od-
stotkov gozvlov ter Kranjska in 
Koroška 44 odstotkov. Zemlja z:i 
[>ranje iiv. vrtove na Koroškem za-
vzema 14 odstotkov, na Kra-ij 
»keni pa lo odstotkov eel̂ .ira ozem-
lja- Kljub temu pa je hovaški 
kmet ubožnejši kot pa slovenski. 

Vinogradništvo je na H iraškem 
7.elo važno. V okraju Varaždin za 
v/emajo \inouridi odstotkov 
zemlje in v zagrelrškeni okraju 
I.").") odstotl.ov. Pov;ii-iči.o z.-vzc-
majo na Hrva.škeni io v Slavoniji 
vinogradi 1.2.J orlsfitki.v. vendar 
pa .)e najti okraje, kot >r".nsl-: 
Karlovei, kjer je 45 87 od>totki>\ 
nzemlj:' /vinoi»rado\. Na Štajer-
skem zav/emajn vinogradi 1 4 o«! 
stotke zemlji* a ti nagajaj«« h 
n:i slovenskem jiiim Kranjskr 
ima manj virioirradniš! vi. 1< 1.1 
o<j-totka. \ ilirske n obrežju j>--

"fiA-zemaio vinogradi 7 rK^s-totkov I 
:euilje. 

Slaba stran hrvaške ekonomije I 
ie pomanjkanje industrija 1 nega I 
*az\ oja. Ono malo indnstrijalnih *J 
»od jet i j, ki obstajajo, se nahaja 1 
r rokah tujeev. Hrvaška iioa. eko-
loniski temelj uvažanja in izvaža-
ija v Avstrijo in Ogrsko i w o- | 
tirat no. Omejena je na ti dve de-
oeli ter nima noitcinh ekoii«»n»skiti 
>dnošajev z z;spadxinii driavami | 
ali Balkanom, l-.izven z l'i»sno in 
Hercegovino. 

l.eM 101 .'i je imela HrvaŠka C1 
(»ank. 14*i hranilnic in S'i'2 kredit-
nih zadrnf.nih organizacij, dočim 
SO Imele leta 1«»12 slovenske 
zemlje slednjih. 

Hrvaška ima par sijajnih plov-
nih rek. Sedemsto kilometrov m-
ka Save le/i na hrvaškem ozeni-
Iju. nadalje 2« MI Kilometrov Dona-
ve. :;<«> 3>rave ter 110 Kul|>e. lrV» 
parnikov.je dohičenih za pn^net 
na Jadranskem morju s skupno 
l:i0.tH>0 tonami. 

Nemško pronicanje v liosni in 
Hercf"go». !ii je morda btdj meto-
dično kot |>ii na Hrvaškem. Dejan-
ski je le 1.1 odstotek prebivalstva 
nciu-ški, a nemško priseljevanje se 
i z v i j a na izvanreden način lei 
najde v ekonomski nerazvitem iu-
i£oslovans!:em prebivalstvu le ne-
škodljivega tekmeca. Nemške i:o-
k-nije s«» ali ofieijeloie st.varitve 
vlade, ali pa se jili je iLstuinoviln 
na privatno inieijativo. V tem vi-
dimo par-ifcrmanske težnje dvoj-
ne monarhije. Nemške šole je 
ustanovila v liosni in Hercegovini 
vlada. Kolonisti so povečini pro-
testanti. Skoro nepotrebno je reči. 
da imajo nemške narodne organi-
/acije za paiisertnansko propa-
gando svoje panoge v B0-.11L Pan-
germanst\o je bilo v liosni na di-
hi mogoče bolj intenzivno, kot v 
katerikoli drniri jugoslovanski de-
želi. Tukaj je imela germauizacija 
poseben Kolonijski značaj, kot je 
nemogoč * bolj naprednih deželah 
proti severu. 

(Dalje prihodnjič.) 

Z A S T O N J 

t r p e č i m z a n a d u h o 
Novo dooutte zdravilo, ki Je vsak lahko 

rabi brez ueprilik ali izrabe imam. 
Mi i m »me nov nâ ln za yrtr»»iti Dmduho ID 

hočemo. Ja p6«kusit« na nil račun. Nič mato ako 
io imate že doljro ali pa ako ate jo tele dobili, te j« 
kot irri. r,« mrzljr« ali naduha, vi moral' pisati 
po prmlo [M»ktilnio ntšfgi naflna. Ne oziraje m 
kje živite. k*j je val poael in ataroat. ako trpite aa 
navduhi. noš natin ram bo takoj pomaga]. 

Mi iehmn to po«lati takim obupnita. katerim 
•dihanjf. opitim priprave "patentirano kadenja' 
td. ni uič pomagalo. Mi hočemo pokazati vaake 
mu aa naše »trojke, da je ta nori najin doloie 
odstraniti takoj za vselej težko dihanje. breMa 
nje in rae enake nadlog«. 

Ta broata ponudba ae rabi le en aam dan. Pi-
te ša dane« io pričnite a tem načinom takoj. N* 
pošljite denarja. T-ajbolj« je. (c »ciljM* apadnj 
kupon. Sturrt« to -lanea. 

P KOSTI KUPON ZA NADUHO. 
FRONTIER ASTHMA CO.. Rnurn T 
Nianara i.nd Hudson Sta.' buffalo. N. Y. 
PuAl'ite pro* to L oakuibjo vaiê a načina: 

Rojaki, naročajte se na "Glas 
Naroda", največji slovenski dnev-
nik v Zdrui. državah 

Telefon uruda : Court 3-J51* Telefon na Uouju : Neville itrtO H. i 
F . A . B O C A L > E K ( 

ATTORNEY AT LAW f 
VRHOVNI ODVETNIK NARODNE HRVATSKE ZAJEDNICE 1 

103 Bakewell Building. j 
vogal Diamond In Grant Sta., P ITTSBURGH. P A . ' 
Nasproti Court House. I ik n •> 1 • » i« ->»_•" »_ • <« * " * 11 • ^ 1 ' i, 

Zdravim samo moške. 
Dr. Koler je oojsUrejSi slovenski edravnik, £pe< jalint r Pitta-

burgbu in ima 28-letno isku^njo v ziiravljcnju molkih boleznL t Zastrupljeni« krvi xdravl a 
slovitim CUC, ki ga je iznadel 
profesor dr. Ebrlich. Ako linate 
izpuščaje in mozole po telesu, 
v grlu. ako vam izpadajo lasje, 
ves boli v fcaalgh, pridite in 
č i s t i l vam bom kri. Nikakor ne 
čakajte, kajti ta bolezen ae pre-

V.so izločevanje iz kanala za 
lzpUM-aoje vo«le zdravim po naj-
novejši metodi in v kolikor mo-
goče kratkem času. Kadar spo-
znate. da nimate več moške moči. 
ne čakajte, temveč {irldlte In 
vrnil vam Itom moško moč. 

Kilo ozdravim v :«1 urah brea 
Bolečine v meburju, od če-

aar prihajajo bolečine v brbtu 
Slovenski zdravnik. Fu križu, i«aienje pri mokrenju 

In ostale bolečine te vrste zdravhn z največjo gotovostjo. 
• RevmstizMn, trganje, boMuie. otekline, liiaj, Skroflje In drage 

kožne bolezni ki nastanejo vsled nečiste krvi, ozdravim v kratkem 
času, da ni treba ležati. 

Uradne ure: V ponedeljek, sredo In petek od 8. zjutraj do S. po-poWne. V. torek, četrtek lu fcoboto od 8. zjutiaj do 8 zvečer. V n«d»-!if rtu 2. oopoldne. Po pošti ne delujem. Pridite osebno. Ne pozabite t rae In Btevtlke Dr KOLER, 638 PENN AVE . P I T T S B U R G H , P A . 
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U s t a n o v l j e n a late 1190, G l a v n i u r a d • E L Y , M U H I . Z n k o r p o r i r a n a l e t a 1900. 

GLAVNI URADNIKI : 
Predsednik: M I H A E L ROVANŠEK, box 251, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT , box 106. Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZ1CH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin : LOI ' IS COSTELLO, Salida, 

Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
I>r J. V. ORAHEK, 843 E. Ohio St., NS. Pittsburgh, Pa. 

NADZORNIKI : 
JOHN GOrŽE Ely. Minn. 
A N T H O N Y MOTZ, 9G41 Ave M \ So. Chicago, 111. 
I V A N V A ROGA, 512G Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GREGOR J. PORENTA, box 17«, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK box 480. Elv, Minn. 
JOHN RUPNIK , S. R. box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ , Jr. 432 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, C24-2nd Ave., Dnluth, Minn. 
M A T T POGORELC, 7 \V. Madison St., Room 605, Chicago, 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
R U D O L F P E R D A N , C02G St . C l a i r A v e , N . E . C l e v e l a n d , O . 
F R A N K SKRABEC, St!«. Yds. Sta. box 63, Denver. Colo. 
G R E G O R H R E Š C A K . 407-št h A v e . , J o h n s t o w n , P a . 

Jednotino Glasilo : GLAS NARODA. 

Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne 
pošiljat ve naj pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predalnika porotnepra odbora. Na osebna ali nen 
rad na pisma od strani članov sc ne bode oziralo. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota ^e priporoma vsem Jugo-
slovanom za obilen pristop. Jednota posluje po "National Fra-
ternal Congress" lestvic«. V blagajni ima okrog $300.000 (tri-
stotiso," dolarjev). Bolniških podpor, poškodnin in smrtnin je že 
izplavala do .'»00.000 (en miljon in pol dolarjev). 

Bolniška podpora ji* centralizirana. Vsak opravičen bol-
nil^si je sv*1** da do>»i podporo, kadar jo potrebuje. 

Društva Jednote so nahajajo po raznih naprednih sloven-
skih naselbinah. Tam. kjer j h še ni. priporočamo vstanovitev 
novih. Društvo sP lahko v stanovi z S člani ali članicami. 

Za nadaGna posojil i so jc obrniti na glavnega tajnika. • 

Aktuarsko poročilo 
namenjeno članstvu J. S K. J. 

READJUSTMENT 
For 

South Slavonic Catholic Union. 

41. No other business is simil-
arly affected by the fact that 
death may be near or long-post-
poned. 

42. The merchant will realize 
the same profit from the sale of 
goods to the \oung as to the aged, 
to the man in health as to the in-
valid. The banker accepts the 
tendered deposit without question 
as to the occupation or residence 
of the depositor. The manufact-
urer requires no physician's cert i 
ficate before filling an order for 
goods. 

43. In the business of life in-
surance it is very material to take 
into considerat .on the ages and 
health, the occupation and resi-
dence of applicants, because age 
and health and occupation and 
residem-e affect death-rate, and 
death-rate affects death claims, 
and death claims determine the 
amounts to be paid out of the 
treasury. and the amounts to be 
paid mnst be provided for by the 
contributions of the members. 

44. Here we have eorrelated 
conditions for consideration in 
life insurance calculations no 
where eke required. and the 

PBEVBEDBA 
sa 

Jugoslovansko Katoliško Jednoto. 
T 

41. Nobeno drugo podjetje ni s 
v taki meri odvisno od dejstva, če š 
nastopi smrt prej ali pozneje. t 

1 
42. Trgovec bo spravil isti do * 

biček. ee proda svoje blago mla- t 
demu ali staremu, zdravemu ali i 
pohabljenemu človeku. Bankir » 
sprejme ponudeno mu ulogo brez « 
vpraašnja, kje je oni, ki mu da v- -I 
logo na razpolago, stanuje ali kje * 
je zaposljen. Tovarnar ne zahte \ 
va nobenega zdravniškega izpri 
če vala. predno izpolni naročilo. ! 

2 
43. Pri zavarovanju življenja sr [ 

pa mora vpoštevati starost in j 
zdravje, zaposljenje in bivališče { 
prosilca, kajti starost, zdravje za- < 
posljenje in bivališče uplivajo na J 
število smrtnih slučajev, od Števi-
la smrtnih slučajev je odvisne < 
število smrtnin, število smrtnin i 
določa svoto, ki so jo mora plača 
ti iz blagajne, izplačljivo svoto se | 
pa mora preskrbeti z doneski čla-
nov. , 

* 

44. Tukaj imamo odnosne sluf 
čaje zava rov a In in ski h kalkulacij 
Razumejo jih samo oni. ki so za 
to posebno izvežhani in izobraže-
ni ter sp bavijo /.njimi, 

4"). Nemogoče jc razločiti član 
stvu, kako je potreba vnaprej do-
ločiti bodoče poslovanje in mu po-
vedati. če bo mogoče s tem. kar 
imamo sedaj in s pr hodnjiini pri 

, spe\ ki ugodit : vsem bodočim zah 
tevam. 

46. Na isto težkoeo bi naletel 
vsak. ki bi poskušal na splošno 
razložiti metodo, kako se ugotav-
lja oddaljenost od solnca. ki bi 
poskušal ugotoviti težo in moč že-
lezniškega mosta ali pa za ugotovi-

jtev. koliko proizvajalne električne 
moči je potreba za razsvetljavo 
kakega mesta. 

47. Oni, ki nimajo niti časa niti 
prilike, da bi se posebno posvetili 
razmotrivanju glede zavarovalnih 
družb za življenje, se morajo za-
dovoljiti s kalkulacijami aktuar-
jev t kateri so izvedenci v vseh za-
jdevah. ki se tičejo zavarovanja za 
j življenje ter so v svoji stroki ra-
jvno tako na mestu, kot so raču 
Jnarji ter civ.lni in električni inže-
n i r j i v svojih poklicih. Lastniki 
železnic in elektraren se morajo 

jzadovoljiti z ugotovili svojih iz-
^vedeneev. Lastniki (člani) Jugo-
slovanke Kat. Jednote morajo na 
,enak nač n vpoštevati zdrave na-
zore in ugotovila za varo val n iraških 
izvedencev. 

48. Do im so poskusi razlaga-
nja metod, sprejetih v določilih. 

fnepraktični, je praktično pokaza-
l i uspehe ugotovil s posebnim o-
zirom na praktično izvajanje. To 

: j e ravno tako potrebno kot so po-
grebni uspehi tehničnega izvaja-
,nja pri obratovanju elektrarne ali 
gradnji mosta. 

49. Vzemimo primer: Ce sesta-
vimo tabelo umrljivosti, zamore-
mo razdeliti #6.270.500 zavaroval-

jnine v letna izplačila, ki se stri-
njajo z gotovim številom zavaro-
valnin. katere bo treba izplačevati 
od leta do leta. dokler ne bodo 
mrtvi vsi sedanji člani Jednote. 
st vilo zavarovalnin, katere h«- | 
treba izplačati, bo od časa do ea-
sa. različno, kot j e bilo naprimer v 
zadnjih štirih letih, pri vsem tem 
pa povprečno z ozirom v naprej, 
določena izpiaeiia. 

50. Ce smo določili, koliko I 
smrtnin bo treba izplačati v letih 
1918, 1919, 1920 in v vseh bodočih 
letih, dokler ne bo raždeljena svo-
ta $6,2*1.500 v obljubljena letna 
izplačila, imamo temelj, da izra-
čunamo, koliko bo treba nlačati 
vsako leto, da bo mogoče ugoditi 
vsem zahtevam. 

VSEM JUGOSLOVANSKIM 
(slovenskim, hrvatskim in srb-

skim) 

DRUŠTVOM V ZDRUŽENIH 
DRŽAVAH AMERIKE. 

P o j a s n i l o 
S 1. avgustom -ran razposlali okrožnico na vsa društva Jedno-

tc glede članic kat-re bivajo v starem kraju. Okrožnica je bila pri-
ohčena tudi v Glasilu Jednote. 

Pojasnjeno je bilo, da se morajo suspendirati vse članice, ka-
tere bivajo v strni domovini, ker je zanje nepostavno sprejemati 
a^c^mente. 

Ker -e j»> več *-!anov pritožilo, so nas nekatera društva opom-
nila da naj pošljemo prošnjo do vladne avtoritete, da bi smeli še 
\ naprej obdržati pri Jednoti prizadete članice. Mi smo tem opomi-
nom ugodili, in obrnili smo >e na " W a r Trade Board' ' v Wash-
ington. H. C. s prošnjo za licenco ali dovoljenje. 

Prejeli smo sledeči odgovor: 

W A R T R A D E BOARD 
WASHINGTON 

August 24th 1018. 

South Slavonic Catholic Union, 
Klv, Minn. 
Gentlemen :— 

Referring1 to your letter of August 17th, you are advised 
that no licenses will be granted to fraternal organizations to man-
ikin as members persons who ere of ' •enemy" character. Therefore 
\ou should sever all connection with your members who reside in 
Austria or who may otherwise be of " e n e m y " character. 

Yours very t rally. 
Bureau of Enemy Trade 

by E. S. McManus, 

Ko je vladni Jugoslovanski 
T'rad razposlal 28. junija na vsa 
slovenska hrvatska in srbska dru-
štva v tej deželi okrožnice, v ka-
terih je razložena izjava g. R. A. 
Ijsnsinga, ameriškega državnega 
ta.rnika, je bilo opaziti, da neka-
tera društva niso točno razumela 
izvira teh okrožnic in da so zame-
njavala * Jugoslav Bureau, t'um-
nivttee on Public Information" z 
Jugoslovanskim Narodnim .Sve-
tom ali z Jugoslovansko Pisarno 
v Wash in "tonu. 

To nepravilno razumevanje že-
limo popraviti in zaradi tega opo-
zarjamo vsa društva in vsakega, 
kogar se to tiče, da je "Jugoslav 
Bureau, l onnniuee on Public ln-
formfltion" v Washingtonu urad 
vlade Združeni.i držav m da je 
kot tak uradni organ vlade Zdr.i-1 

'.enih držav. Organiziranje tf-ga 
oddelka vladne službe je bilo že' 
na široko objavljeno v jugoslo-
v;jLskih (slovenskih, srbskih in 
hrvatskih; časopisih, vendar pa 
smatramo potrebnim, da ponovno 
poudarimo sledeče; j 

Predsednik Wilson je 14. apriila 
1017 vstanovil takozvani "Com-
mittee oil Public In formation "T 

»Odbor za obveščanje javnosti , 
katerega namen je. dati v javnost 
vse, kar smatra vlada potrebnim 
i*; umetnim, da zazna javnost v 
sedanjem vojnem ča4u in da do-
biva vlada Združenih držav preko 
tega odbora v-se informacije. ka-

potrebuje. Ta odbor sestoji 
po odredbi predsednika. Wilson a 
•/ državnega tajnika (Secretary 
of State), vojnega tajnika < Sec-re-] 
tarv «»t' War ) , mornaričnega taj-J 
uika (Secretary of Navy ) in iz 
negra državljana, upravitelja ura-

da tega odbora, g. (Seorge Creel J 

Da pride ta urad v čim ožji *tik 
> eelim narodom in z vsemi narod-
nostmi. ki sestavljajo ta narod, -so 
»novan i v tem uradu razni od-
<11 k i, azmi-d katerih je tudi eden 
/a izvrševanje poslov med tem 
vladnim uradom in med Slovenci, 
Hrvati in Srbi z enim imenom: 
Jugoslovani v Ameriki. Tine in na-
siov tega oddelka j e : "Jugoslav 
Bureau. Committee on Pa h lic In-
formation. 10 Jackson Place, 
Washington, D. C. 

Na podlagi tega je smatrati vsa-
ko pismo in vsako drugo poročilo, 
katero se dobi od tega urada, za 
uradno pismo ali poročdo vladne-
ga urada in se mora po tem tudi 
ravnati in odgovoriti. 

Ponovno poudarjamo, da je ta 
oddelek vladne službe — to je 
Jugoslav Bureau, Committee on 
Public Information — na razpo-
lago vsem slovenskim, hrvatskim 
in srbskim (jugcslovansk'm) dru-
štvom ter posameznikom za vse 
posle, ki se tičejo vlade, ker ni tia 
urad — kakor smo že pre j ome-
nili — utemeljen samo zato, da 
daje vesti v javnost, temveč tudi, 
da nabira vesti in informacije, ka-
tere žele Jugoslovani v Ameriki 

D o p i s 
Export, Pa. 

Prosim, odstopite mi nekoliko 
prostora v našem glasilu JSKJ., 
da se oglasim iz našega premo-
ga rs k eg a mesta. 

O delavskih razmerah nimam 
veliko poročati. Dela sef s polno 
nnro. le tupatam včasih .primanj-
kuje železniških voz. Delavcev ne 
primanjkuje, dasi se še vodno kdo 
iz»eli. ali 1 aterega pokličejo v ar-
mado Strica Sama. Veliko jih je 
tudi pustilo pik in lopato, knr se 
vozijo na delo v tvomiee v North 
Tral'ord, Pitt ( arn, Wihnerding, 
največ pa jih hodi na delo od t rt 
v Westinchouse Electric & Manu-
facturing Co. v I'ast Pittsburg 
kjer izdelujejo vse ono. kar -%e bo 
rabilo za strmoglavljenje nem-
škega kajzerizma iii vseh njego-i 
v:h po milosti božji .postavljenih, 
tiranov in sovražnikov lastnega 
naroda, katerega gonijo v smrt i rt * 
pogin. |' 

Drrgiiija tudi tukaj ne zaositoja! 
za drugimi mesti. 

Poročati imam tudi žalostno 1 

vest. V Linhartu, Pa., je J k avg.1 

umi Ia rojakinja .Marija Dekle va 
v stc-rosti 4ti let. Doma je bila iz 1 

Prema na Notranjskem. V Ame- ' 
ciko je piišla pred 26. leti. to je 
lo;a 1892. Tukaj za.pu-šča žalost-
nega soiproga Iti pet otrok; .'> hče-
re. katerih je ona omožeina. ter 2 

najmlajši je star štiri leta.' 
Ranjka jc bila mirnega značaja J 
pridna iii skrbna gOh--n>dinja ter 
ljubeča mati s\ojiU otrok. I'red 
svojo smrtjo je še večerjala skup-
no s svojo družino in ni niti naj- 1 

Hijuij slutila da j i j e smrt tako 
blizu. Pospravila je še namizno 
posodo Jer se v>edla na stopnice 
pred svojo hišo, nakar je omah-
nila. Bila je v trenutku mrtva: 

| vse prizadevanje jo spraviti k 
I Uvijenju je bilo zastonj, 
j i nula je bila večletna članica 
j Jugoslovanske Katoliške Jednote; 
.pripadala je k društvu sv. Baii»a-
re št. :S3 v Trestle, Pa. Pričakova-

l o se je od gori navedenega dru-
štva, da bo odredilo pogreb, ali 
žahnog društvo >e j e le t dd;o <>d 
zvalo. da je poslalo cela dva za-

1 stopnika. Na vprašanje, zakaj ni 
j di ustvo vsaj toliko storilo, da b". 
poslalo zadostno število mož. da bi 

j vsaj ki^to nosili, ter zakaj niso 
poslali društvene zastave, da bi se 

J bila razobesila v hiši žalosti. s"m 
'dobil odgovor, da društveni po-j 
jgrebi niso več v modi, zastava pa' 
da je taka, da je ni vredno raz-
obesiti; v ostalem pa sploh: " k a j 
te briga, saj nisi član našega dru-
štva . " Kes j?, da nUem čiiau ome-
njenega društva, pač pa sem član 
JSKJ. kakor so moji sobratje pri 
društvu štev. in kot tak imam 
enake pravice se pobrigati za so-j 

poslati vladi, ali ista potrebuje 
znati. 

Prosimo, da se ta objava sporoči 
v celoti članom vašega društva na 
prvi (prihodnji seji. 

S spoštovanjem 
Jugoslav Bureau, 

Committee on Public Information, i 
PETER MLADINKO, j 

itpra vitel j. 

brata ali sestro JSKJ. in to tam, 
kamor me pot nanese. 

Omenjenemu društvu prav iz 
srca želim, da ne bi dolgo noben 
<obrat umrl, ker to je iz mode in 
tako tudi stara moda, da se ne iz-
plača umirati, še manj pa na po-
greb hoditi, posebno sedaj v teh 
dragih časih. Škoda jo tudi za-
stavo ra/viti, ker tako in tako 
mrtvemu nič ne velja, in pri leni 
bo pa tudi za jednoto 'ali rignt\ 
ker ne bo treba smrt ni ne plačati, 
tinkler ju- pride smrt v mode. 

Pogreb .se je vršil iz hiše žalosti 
dne 27. avgusta po katoliških ob-
redih. Pokojnica so nesli v Turtle 
Creek, Pa., v katoliško cerkev, 
kjer se je brala sv. maša. Rev. 
Shiltz j e napravil v cerkvi pomen-
ljiv govor v angleškem jeiziku, za 
kar mu gre največja hvala. Poko-
pali smo jo v Copelandu na St. 
Mary's pokopališču, kjer naj v 
miru počiva v hladni zemlji do 
vstajenja. 

Rodbini Dekleva tem potom iz-
rekam moje srčno sožalje. 

Končno pozdravljam vse rojake 
iv rojakinje sirom naše nove do-
movine. posebno pa vse brate in 
^e^tre JSKJ. 

A 
član dr. sv. P. št. 116 JSKJ. 

; Naznanila. 
i 

Članstvo društva sv. Jožefa št. 
4f> JSKJ. v IndianapoVisu, Ind., 
se tem potom opozarja, da se pol-
nošrtevilno vdeleže prihodnje me-
sečne >eje, ki se ho vršila 8. sept-
tem bra v navadnih prostorih. Za-
četek točno >b 1. uri popoldne. Na 
tej seji se ho glasovalo, ali se naj 
povišajo dnevnice glavnim urad-
nikom in del« gatoni pnhodnje 

-mreno i je ter obenem ali naj se 
zviša pla."*a gla' nega tajnika, ali 
ne. Ker je .stvar velikega pomena, 
je upati, da bo vsuk član oddal 
svoj glas po svoji najboljši raz-
sodbi. Želeti j»\ da bi se članstvo 
JSKJ. izreklo zu povišanje pl vče, 
kajti, ako pomislimo na razmere, 
ki sedaj vladajo, je resnica, d;t 
>>aš gl.irui tajnik ne more deiati 
za isto plačo kot. jo je imel pred 
dvema !: ioma. Torej je upati, da 
bo člansivo oddalo svojo pravič-
no razsodbo z glasovanjem. 

| Louis Rudman. 

Tem potom opozarjam vse člane 
društva sv. Alojzi ja, št. 19. da se 
kol kor mogoče v obilnem številu 
vdeleže prihodnje mesečne seje. 
ker na dnevnem redu ho več važ-
nih točk: med drugimi važnimi 
posli se bo glasovalo tudi o povi-
šanju plače glavnemu tajniku. 

Opozarjam pa tudi vse tiste, ki 
j so še dolžni društvu, ker ->e niša 
\de1ežili pogreba, da takoj pri pr-
i seji poravnajo svoj dolg, ker. 

;>ko hočemo imeti vsi enake pra-
vice, moramo imeti tudi enake 
dolžnosti. 

Toliko v prijazno naznanilo. 

John Vidmar, tajnik. 
(Pr hodnjič ne pošiljajte poro-

'čil v zadnjem trenutku. Op. ur.). 

1 
Assistant Director. 

V prevodu: 
.lugoslovanska Katoliška Jednota, 
Ely, Minn, 
( j o s pod j e :— 

Oziraje se na vaše pUmo / dne 17. avgusta, ste obveščeni, 
da ne bodo izdane licence bratskim organizacijam za obdržati kot 
člane osebe, kater® so sovražnega značaja. Zatorej, morate preki-
niti vso zvezo z vašimi član . kateri bivajo v Avstrij i , ali kateri so 
mogoče na drug način sovražnega značaja. 

Vaš resno ud an i 
Bureau of Enemy Trade 

by E. S. McManus. 
Assistant Director. 

T7 predstoječega pisma je torej razvideti, da se morajo te čla-
nicc na vsak način odstraniti od Jednote. da tako ugodimo (posta-
vi naše vlade. Torej, ako še ni kater članica bila poročana suspen-
diranim na glavni urad, naj Idtuštva takoj store svojo dolžnost, da 
se izognejo neljubim posledicam. 

Do l. avgusta t. 1. je Jednota se sprejemala asesmente za ome-
njene članice in do istega časa je Jednota odgovorna za smrtnine. 
Ako je slučajno katera članica do 1. avgusta umrla, bodo dediči 
opravičeni do posrartnine. 

Od 1. avgusta naprej pa ni Jednota odgovorna za nobenega 
člana ali članico, kateri so slučajno v stari domovini. Da bi pa Je-
dnota vračevala na^aj asesmente (kar so se nekateri izrazili da bo-
do * ah t e val i * je pn popolnoma nesmiselno, kajti, dokler so bile te 
članice pripoznane od Jednote, so bile tudi zavarovane. 

Z bra* ski m pozdravom 

Joseph Piahler, tajnik 

Strupeni plini v Lensu. 

London, Anglija, 4. septembra 
Nemci so definitivno izpraznili 
Lens, toda Angleži nočejo zasesti] 
mesta, ker je v njem mnogo stru-! 

eiiec-t ot which is only understood j 
by those especially trained and 
educated to deal with such eon-
t igeneies. 

45. It is impossible to explain-
to members generally how we are 
to forecast future operation and 
to tell whether or not present 
accumulation and future contrib-
utions will provide for future 
claims. 

4«. But the same difficulty 
would confront any one who 
attempted to make a general ex-
planation of ihe method of calcul-
ating the distance to Ihe sun. or 
of calculating the stress and strain 
for a railroad bridge, or of cal-
culating the required liorse-power 

j for generating electricity to light 
la city. 

47. Those who have not the 
lime nor opportunity to special-
ize ;n the study of life contigen-
eies. must be contented to accept 
the calculations of actuaries, who 
are experts in life insurance cal-
culations, as are mathematicians 
and civil and electrical engineers 
in their professions. The owners 
of railroads and electric lighting 
plants accept the calculations of 
their experts, and they attend to 
the practical matters of operation. 
The owner (the members) of the 
South Slavonic Catholic T'nion 
perforce must take the same 
practical, common sense view and 
accept the calculations of the in-
surance expert. 

48. While it is impractical to 
attempt to explain the methods 
adopted in computations, it is 
practical to give the results of 
the calculations and to illustrate 
their application in practical ope-
ration, just as the results of tech-
nical deductions are applied in 
running an electric light plant 
or in the construction of a bridge. 

4f). To instance; Bv employing 
a mortality table we can divide 
the $6.271.500 of insurance into 
yearly installments in amounts 
equivalent to the amount's of 
cla ims which will mature from 
year to year until all of the pre-
sent members have died. There 
wil be fluctuations in the amounts 
of claims, just as there were dur-
will average about the amounts 

-ing the last four years, but they 
of the anticipated instafments. 

50. When we have calculated 
the expected claims to mature in 
1918. in 1920 and for all of the 
years, until we have divided the 
$6.271.500 of promised protection 
into annual instalments, then we 
have a basis for finding out the 
amount of money that wil l be 
required each year for the pay-
ment of these annual instalment* 

i of claims. 
x _ 

(Dalje prihodnji«.) 

Vojna diyja v Franciji« 

Ljudje se ne moiejo boriti in obenem obdelovati 
zemljo. 

M I J IH M O R A M O P R E H R A N I T I ! 
i* 

E U I I U I J H f l U ® K A T O L I Š K E J E D 1 0 T E 

penih plinov. 
Prednje straže, ki so z maskami 

prišle v mesto, so poročale, da je 
mesto prazno. J 



I Imenik uradnikov 
k n j e m l h draper Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote v Zdr. driarah 
ameriških. 

Društvo sv. Cirilm in Metoda, štev. 1, 
v Ely, Minn. 

Prftlswlnlk: Jos. Sprajcar. box 974, 
Ely, Minn.; tajnik: Joseph Mertel, 
boj 27«, Ely, Minn.; blagajnik: Frank 
Zavrl, ' ix 2S2, Ely, Minn. 

Društvo zl>oruje vsako f-etrto nede-
ljo v mesecu v Jtie škaletovl dvorani 
tofno ob drugI url popoldne. 
Društvo Sv. Srea Jezusa štev. 2, v 

Ely, Minn. 
Predsednik: Johan Hufar. box 9G0. 

iEly, Minn.; rajnik: Anton Poljanec, 
1m.\ 9.*H. Ely. Minn.; Mamjnik Frauk 
F.rčtilj I h »X 271, Ely. Minn. 

Društvo 7.1x»ruje vsako četrto nedeljo 
v meseeu v Joseph Škaletovl dvorani. 

Društvo Sv. Barbare, štev. 3, v La 
Sal le, I1L 

Pred s.-d nI k: Jooepb Bregach. 437 -
41 h St : tajnik: Joseph Spellcl, RFD. 
No. blagajnik: Math Komp, RED. 
No. 22. - Vsi v Silile, lil. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-
I jo v mesecu v dvorani Molt Kuiiipa. 
102<l First S t 
Društvo Sv. Barbare šiev. 4, v Federal, 

Penna. 
Predsednik: I-oren z KlemeniMč P. O. 

box 144. Rurdine. Pa.; tajnik: John 
Deinshar, P. <>. 1kix 237. Bnrdtne, Pa.; 
blagajnik: Stefan V w l , 722 Mill St. 
Hrid^nville, Pa. 

Drtišt\o zb<truje# vsako drugo nede-
ljo v lut'M'iii oh i', uri jtofMildne v slo-
venski dvorani v Rurdine, Pa. 

Društvo Sv. Barbare štev. a, v Soudan, 
Minn. / 

Predsednik : Joseph Oblak. box 1102 
Soudnii. Minn.; tajnik: John Drago-
van, l*»x tWT?, Soudan. Minn.: blagaj-
nik: Anton Gornik, box lNi.', Tower, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v meseeu v cerkveni kapeli v T o 
wer. Mirili. 
Društvo Marije Pomagaj štev. t>, v 

I-o rain. Ohio. 
Predsednik : John Sustaršlč 1077 E. 

34 St.: tajnik: I.ud. IVtkow-k. 1079 
E. 341 h s i . : blnirajlk John Dougan 
J574 i:. 31-t St. Vsi V Lorain. « >. 

Društvo zboruje v<ako tretjo nede-
ljo v mese<ii • •!> 9. uri do|M»ldne v A. 
Vlrant dvorani. 
Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 9. 

v Calumet. Mich. 
Predsednik: Frank Sedlar. 330 Osce-

ola St., I-anrium. Mi«-b. : tajnik: John 
D. Zunieh. 4M* E. Cone St.. Calumet. 
Mieh. : blagajnik: Joseph S. Stukel, 
2ftt - Ath St., ralumet. Mieh. 

DrilJtro elmruje vsako tretjo nede 
I Jo v mesem v rerkvenl dvorani sv. 
fefa. i 'a In met. Mk h. 

Društvo Sv. Štefana štev. 11, v Omaha, 
Nehr. 

Predsednik: John Frieh. 14.W So 
IS St.: tajnik: Mlehael M ra venec. 14."V4 
So. 17 St.: blagajnik: Joseph Cefuran, 
142"» So. 12 St. — Vsi v < ima ha. Neb. 

Društvo zlMtruje v«=ato drugo n«>de 
1 jo v m e w n v dvorani John Rrunski 
1214 So 13 Sf. 

Društva Sv. Jožefa štev. 1?, v Pitls-
burghu, Pa. 

P n s t W n l k : John Borštnar. -
43*2 I tu tter St.. Pittsburgh. Pa. s taj-
nik: John Hhnonrh-h ll.*K» Fab.van St. 
NS, Pittsburgh. P.a : blagajnik: Nirk 
Po\se. 2 Uraib St. Munnrey Hill, NS 
Pittsburgh, Pa. 

t 'mit vo xlxtruj** vs;iko dr«i™>» nede-
ljo v me«i*ii v K S. domu. 57 Butler 
Street. 

Društvo Sv. \loj7ija šiev. IX. V Bas-
raley. P*. 

P reda ln ik : Frane Koleiie. Imx 42. 
Whitney. Pa.: tajnik: John KraJeevli* 
I*.* ]V . Whitney, Pa.: blamjii lk: An-
ton Rak Ikix 53. Hostetter. Pa. 

Društvo r.lKirnie vsako tretjo nede-
Ijo v riK"«e<u .»i, J. uri |M»|«»ldi>*' v dru-
štveni dvorani v Hostetter. Pa. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 14 v Cro-

rkett. C al. 
P reda ln ik : Frank Velikonla ; taj-

nik: Miehael Nemanieh. Ix>x 137: bla-
gajnik : Anton Bernablrh. — Vsi v 
Crockett, OaL 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
IJo, ako je le mogoče, v stanovanju 
M. Nemanleha. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 15, v 
Pueblo, Colo. 

Predsednik: J«»hn Morliar 1210 Bob-
men ; tajnik: Joe Merhar 1203 Boh-
men : blagajnik: Anton Strališar I3:t0 
Abriendo. — Vsi v Pueblo. Colo. 

Društvo 7.1»oruJe v John Boeovi 
dvorani 223 E. Northern. Pueblo, Colo. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. IG, 
v Johnstown. Pa. 

Prvilsednlk: Johan Tegelj 1115 Vir-
ginia Ave.; tajnik: Gregor Hresf-ak 
407 - S Ave.; blagajnik: Ivan Matl-

903 liroad St. Vsi v Johnstown, Pa. 
Društvo zlviruje v lastni dvorani 

vsako tretjo nedeljo 72."» Braddley Al. 
Johnstown. Pa. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 17 v Aldridge, 

Moot. 
Predsednik: Jakob Blatnik: tajnik: 

John Mikollch; blagajnik: John Mi-
kollch. — Vsi v Corvin Springs, Mont. 

Društvo zboruje vsako draco nede-
ljo v meseeu pri »obratu John Miko-
llch ob 9. url dopodne. 
Društvo Sv. Alojzija štev. IS v Rock 

Spring*. Wye. 
Pred-^ednlk. Valentin Marclno box 

(120; tajnik: Joe Jugovteh 512 - 2nd 
Sr.; blagajnik: Louis Taueher, box 
« « . — Vsi v Roclr Springs, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu ob 10. url dopoldne • Slo-
«enakem domu. 

Amttvo Sv. A k j a j a iter. U v L n i a , 
mm. 

Predsednik: Alota Balant. box 100 
£aacl A r * . ; tajnlfcj John V i d m u 1088 

E. 32nd St.; blagajnik: John Zore 1057 1 
E. 31st S L Vsi v Lorain, uhio. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 1. utl popoldne v Alois 4 
Virantovi dvoran L g 

Društvo Svl Jožefa štev. 20, r Gilbert, 1 

Minn. 
Predsednik: Frank Kolar box 1S4; 1 

rajnik: Josip Novak box 611; blagaj- ( 

nik: Jakob Merkun box 703. — Val 1 

v Gilbert, Minn. 
Društvo ztkoruje vsako tretjo nede-

ljo v mesecu v Anton Intlharjevl dro- * 
rani v Gilbert, Minn. 8 
Društvo Sv. Jožefa štev. Si, v Denver, V 

Colo. j 
Predsednik: Joseph Jartz, 5300 s 

Washington St.; tajnik: Frank Oko- _ 
ren 5141 Clarkson St.; blagajnik. John 
Cesar 5115 Emerson St. — Vsi v I>en 
ver, Colo. 

Drnštvo zboruje vsako drugo nede- ^ 
ljo ob 0. zjutraj na 4000 Humboldt St. 

Društvo Sv. Jurija štev. 22 v South 
Chicago, I1L I, 

Predsednik: Nikola Badelja »383 f 

F.wing Ave.; tajnik : Anthony Motz 
0041 Ave M ; blagajnik: Nikola Jako-
veieh Ave AL — Vsi v So. Chi-
eago. III. j 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 8. zvefer v Schlitz r 

Halt na 9510 Ewing Ave. 

Društvo Sv. Ime Jezus štev. 25, Eve- 1: 
leth, Minn. I 

Predsednik: John NVmcar, 117 Jones 
Street: tajnik: Louis Govže 613 
Adams Ave.: blagajnik: Louis Kotnik t. 
301 B Ave. Vsi v Eveletb. Minn. " 

Društvo zboruje vsako četrto nede- v 

ljo v mesecu v Max StipethVvi dvo-
rani ob Va drugi uri popoldne. 

Društvo Sv. Štefana štev. 26, v PHts- Z 

burghu. Pa. : 1 

PrtMlseilnlk: Anton ZbaSnlk 20-4800 
Butler St.; tajnik: Joseph Pogai^ar 

7 Berlin Alley; tilagajnik: John f 

Varojra 51'JO Natrona Alley. — Vsi v ^ 
Pittsburgh, Pa. b 

Društvo zt»ornje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu ob 2 uri popoldne v K. 
S. domu na 57 in Butler Sts. 1 

Društvo Sv. Mihaela Arhangelja štev. 1 

27. Diamondville, Wyo. 
Preilsednik: Martin Jankovich. Dia-

mondville. Wyo.; tajnik. Tony Koren, ^ 
Ik.x !»4, Frontier, Wyo.; blagajnik: J. 4 

Brovleh box 117. Diamondville, Wyo. ( 

Društvo 7-boruje v«ako tretjo nede-
ljo v mese '̂u ob dveh (»opoldne v zvez-
ni dvorani. 'J 

P 
Društvo Marija Danica štev. 28, Sub-

let, Wyo. 1 

Predsednik: Joseph Hribernlk Ih»x 
S2: tajnik: Jcim Žnntar. box 182: 
blagajnik: Jernej Časel, box 184. Vsi 
v Sublet, Wyo. '' 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- ^ 
ljo v mesecu v Frank Clraj dvorani. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 29, Imperial. d 

Penna. I 
Pre<lse<lnik : Valentin Peternelj. box 

172: tajnik: Alois Tolar, box 242; bla-
gajnik: Frank Dolinar, b<ix 34. — Vsi r. 
v Imperial. Pa. C 

Društvo 7.lM<ruje vsako prvo nede- 4 
ljo v mesecu oh 1. uri po]>oldne v Na- S 
rodnem Slov. Domu. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 30, Chi.s holm, 1 

Minn. k 

Predsednik: John Lamnth, 218 Val- f 
not* St.: tajnik: Jacob Petricb, box 
040: blagajnik: John Smole, 227 Pap-
ier St. \'si v Chisholm, Minn. i 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- f 
ljo v niesee-.i ]Mi]M»ldan v G. Ix>vrenc j 
Kovaeh dvorani. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 31, Brad- v 

dock. Pa. -
Predwdalk. Anton M ram or. 1724 -

Wolf Ave.; tajnik: Martin Hud a le 1615 i 
Rblge Ave.: blagajnik: Martin Jeri-
na 171S - 11 St. — Vsi v Iiraddock. Pa. 

Društvo zlMtruje vsako tretjo mnle- ;] 
ljo v mes^n v I.ltvinski dvorani SIS -
Waxlihitrton sr.. Krad«b>ck. Pa. ^ 
dock. Pa. i 
Društvo Marija Zvezda štev. 32, Black 

Diamond, Wash. t 
Prtilspilnik: Ixmi.* Kerne, box 152: j 

tajnik: G. .1. Porenta lx»x 176; blagaj-
nik : J os. Burkelea l>ox 15. Vsi v Black 
Diamond. Wash. " , 

Društvo z.l>oruje vsako tretjo nede- j 
ljo v mesecu oh O. uri dopoldne v pro- j 
storili sobrata G. J. Porenta. 
Društvo Sv. Barbare štev. 33. Trestle, l 

Penna. i 
Predsednik: Gregor Oblak, R D No. , 

1. box Turtle Creek, Pa. : tajnik: ' 
Frank Schifrar liox 122. Unity Sta., 
Pa. : blagajnik: John Sehifrar, box ^ 
122. Cnity Sta.. Turtle C'rwk, Pa. 

Društvo *l»oruje vsako tretjo nede- . 
ljo v Slovenski dvorani v Trestle, Pa. 
ob 1. popoldne. 
Drnštvo Sv. Petra in Pavla štev. 35 v ! 

IJoydell. Pa. i 
Predsednik: Matija Hribar, box 3. j 

Lloydell. Pa.; tajnik: Andy Malovrh 
lx>x 1: Lloydell. Pa.; blagajnik: Josip 
Skerl box 320 Beaverdale, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Lloydell, Pa. v lastni , 
dvorani. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 36, v Cone-

maugh, Pa. 
Pre<lse<lnik: John Kukovica 449 - 1 

St.; tajnik: John Brezovec l»ox 126: 
blagajnik: Joseph Dremely box 275. 
Vsi v Canamaugh, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v svoji lastni dvorani na 
First Alley. 
Društvo Sv. Ivana Krstnika. štev. 3? 

v Clevelandu. O. 
Predsednik: Anton Branfeel 1045 E. 

01 St.: tajnik : 1 »amjan Tomažin 10ti5 
01 St.: blagajnik Frauk Miiavec 1029 
E. «1 St. — Vsi v Cleveland, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v John Grdlnovl dvorani. 

Društvo Sokol štev. 38 v Pueblo, Colo. 
Predsednik: Anton Teta k 1632 Or-

man Ave.; tajnik: Anton Kochevar j 
1200 Benvind Are. : blagajnik: Mar-1 

, tin Geraich 1229 Taylor Ave. — Val v 
Pneblo, Colo. t 

Društvo zboruje vaako draco nede-, 
Ha • » m i r i u flw Iflibfte t 

Društvo Sv. Barbare iter. M r Boslyn,' 
Wash. 

Predsednik: Valentin Bruketa box 
43; tajnik: Anton Cop box 440; bla-
gajnik : Mile BariCevii box 375. — Vsi 
v Roslyn, Wash. < 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani lekarne ob 9. | 
dopoldne. 
Društvo Sv. Mihaela štev. 4«, r Cla-

ridge. Pa. 
Predsednik: Anton Jerina, box 204; > 

tajnik: Anton Kosoglov box 144; bla-
gajnik: Anton Sem rov bov 284. — Vsi 
v Claridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9. dopoldne v Sloven-
skem Nar. Domu. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 41. r East 

Palestine. O. 
Predsednik: Frauk Leham 476 I-;ast 

Martine St.; tajnik: Pavel Tavi*ar l>ox 
Mri.':: hlasajnik Anton Brelih. a37 
North Ave. — Vsi v E. Palestine, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu pri bratu F. Jurjaveeu. 

Društvo Marija Pomagal štev. 42. v 
Pueblo, Colo. 

Predsednik: Anton Kraiich 1115 Mah 
ren Ave.; tajnik: Primož Knafelc 1102 
Balimen Ave.: blagajnik: Joe Zabu-
kovec 1217 Berwind Ave. Vsi v 
Pueblo, Colo. 

Drufttvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 8.30 dopoldne. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 43, r East 

Helena, Mont. 
Predsednik: John Ambrozich box 4; 

tajnik: I rank Percich box lFt ; bi a 
jrajnik: Anton Smole, box 162. — Vsi 
v East Helena, Mont. 

Društ\-o zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Fraternal Hall ob 7. 
zvečer. 
Društvo Sv. Martina Štev. 44, v Bar-

Lerton, Ohio. 
Predsednik: Frank Bartoneel 147 

renter St.: tajnik: Frank Tonja. 411 
W. Hobogan St.; blacajnik: Frank De 
bevc'RFD .T5, »w>x 112. Vsi v Barl»eton. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v DormlS 
Hali v starem prostoru. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 45, v India-

napolis, M 
Pretisednik : Tony Gerba js 2802 W. 

St. i 'lar St . : tajnik: Louis Rudman 
727 N. Holmes St.; blagajnik: Josip 
daf-nik 702 Holmes Ave. — Vsi v In- ; 
dianapolis, Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 1. popoldne na 903 N. 
Ketckem St. 

Društvo Sv. Barbare štev. 47, v Aspen, 
Colo. 

Predsednik: Joseph Borstner box 
419: tajnik: Frank LovSin box 379: 
blacajnik: John Lovšin box 2.12 — 
Vsi v Aspen. Colo. * 

Društvo zboruje vsaki tretji pon-
ileljek v mesecu v navadnih prostorih. 
Društvo Vitezi Sv. Jurija štev. 49 v 

Kansas City, Kan s. 
Predsednik: John Hotujec 510 Bo-

zuett Ave.: tajnik: Josip Kastelec 509 
Ohio Ave.; blagajnik: Peter spehar 
422 N. 4tb St. — Vsi v Kansas City, 
Kansas. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu oh .'t uri popoldne v cer-
kveni dvorani na 515 Ohio Ave. 

Društvo Sv. Petra štev. 50, v Brookly-
rtu. New York. 

Predsednik: Gabriel T&ssotti 423 
Throop Ave. Brooklyn, N. T. ; tajnik: 
F. G.. Tassotti 130 Scholes St., Brook-
lyn. N. T . ; blacajnik: F. G. Tassotti. 

Društvo zboruje vsaso tretjo sobot « 
v mesecu v John Klueg Hubertu« Jae-
ser Hall 1M1 Montrose Ave., Brooklvn 
N. T. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 51 v 
Murray, Utah. 

T'«-edsednik : l^ovrenc Založnik, box 
32: tajnik: Josip Kasfelic R F D No. 
7, Box "J «1; blagajnik: Mark Petri«1 

4978 So. Slate St. — Vsi v Murray. 
Ftah. 

Društvo zboruje vsaki drn^i torek v 
meseeu v Foresters Hall. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 32, Mineral. 
Kans. 

Pretlseilnik: Frank Speii«er Ik>x 136 
Mineral, Kan . : t a jn ik : John Kastelie 
1k»x 50. Mineral, Kan.; blagajnik: M 
Bambič, box TW7, W. Miueml, Kan. 

T>ruStvo ztH>ruje vsako druKO nede-
ljo v mesecu v Frank Spelser flvoranl 
v Mineral, Kan. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 53. t little 

FaMs, N. ¥ . 
Predsednik: Josip Homov<»c 2 Fast 

Casler St.; tajnik: Frank Masle 39 
Danube St.: blagajnik: Alojz Maro-
šek 23 Sherman St. — Vsi r Little 
Falls, N. N. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 1. uri popoldne v last-
ni dvorani na 36 Danube St 

Društvo Sv. Frančiška štev. 54 v Hib-
bing, Minn. 

Predsednik: Anton Kromar 202 - 2 
Ave.; tajnik: Josip Smolz 114 West 
Sellers St.; blagajnik: John Povshe 
box 347. — Vsi v Hibbing, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v Narod-
ni dvorani. 
Društvo Sv. Roka štev. 55 r Union-

town, Pa. 
Predsednik: Urban Rupar box 128; 

tajnik Josip Kramar box 43; blagaj-
nik : Vartin Prah box 87. — Vsi v I e 
mont Fnrnaee, Pa. 

Društ -o zboruje vsako Četrto nede-
ljo v niesecu v Bronwswlck Hall, W. 
Mine St Unlontown. 
Društvo S t . Alojzija »ter. 57 r Export, 

Predsedn'k: Frank ŠtiSaršl* 5. R. 
box 341; tajnik: Louis Supancleh box 
136; blagajz k : Frank Nagoda, box 
192. — Vsi v Export, Pa. 

Društvt zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Bed Eagle dvorani ob 
2. popoldne. 
Društvo Sf. Sbfaaa iter. M t Bear 

Creek. Moot, 
i Predsednik: Ignae l f n W H , Bear 
Creek, Mont.; tajnik: Lodwlk Champa 

'P. a Waaboe, Mont; Magajalk: Matt. 

Fa tur, box 207, Bear Creek, Mont ~ i 
Društvo zboruje vsako tretjo nede- i 

ljo v mesecu v John ČeSarek dvorani 
točno ob 2. popoldne. 1 

Društva Sv. Barter « štev. M v Chis- 1 

hote. Minn. 1 

Predsednik: Leopold Podgovnlk 223 
' Hemlack St.; tajnik: Martin Goved-
nik box 307; blagajnik: Anton Poder- 1 

žaj. box 372. — Vsi v Chisholm, Minn. 1 

DruStvo zboruje vsako četrto nede- 1 

ljo v mesecu ob 9. dopoldne v S. Pra-
protnik dvorani. J 

i 
Društvo Sv. Jurija štev. 61 v Reading, 

Penna. ] 
Predsednik: John §imec 131 Little 

Gordon Alley; tajnik: John Pezderc 
343 N. River St.; blagajnik: Anton < 
Jaklič 383 N. River St. — Vsi v < 
Reading. Pa. j 

Društvo zboruje vsako drugo sredo v 
mesecu ob 7. zvečer v Clinton Hall, to r 

gel Front in Washington Sts. 
I 

Društvo Sv. Florijana štev. 64, v So. 
Range, Mieh. 

Predsednik: Mike Muhvič l»ox 105, 
tajnik: Peter Klobučar box 32; bia-
gajuik: Nick Kralj, 1h>x 10; zastopnik " 
Nick Kralj. — Vsi v Baltic, Mich. 1 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v cerkve-
ni dvorani Se. Bange, Mich. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 66, ' 
v Joliet, HL 

Predsednik: Anton K osi ček, 1124 t 

Oakland Ave.; tajnik: Anton Bar- p 

bk-h 1609 N. Broadway: blagajnik: T 

John Papich 1607 N. Broadway. — Vsi 
v Joliet, HL . r 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob L popoldne v stari So- 1 
li sv. Jožefa. 

Društvo Istis Prijatelj Malenih Štev. i 
68 v Monessen, Pa. f 

Predsetlnik: St. Kovačič, box 185; • 
tajnik: Matt Zoret if-, box 411; bla- 1 

eajnik: Andro Matko, box 510. — Vsi 1 

v Monessen. Pa. 
Društvi ziioruje vsako drugo nede- ' 

ljo v mesecu ob 10. dopoldne v Hr- " 
vatski Dvorani v Monessen, Pa,. ] 

Društvo Sv. Petra štev. 69 v Thomas, 
W. Va. 

Pretlsednik: Frank Koleno, box 31; f 

tajnik: John TTrbas. tw»x ^»2: blagaj- r 

nik: Marko Bulič, bos 366. — Vsi v 1 

T hotna si, W. Va. 
Društvo zboruje vsako drugo nede- ! 

ljo v mesecu ob 2. popoldne v Mike 1 

BuliČ dvorani na 2. ulici, ] 

Društvo Zvon štev. 70 v Chicago, HL 
Predsednik: Frank Betel 1S26 W. 

22nd St.: tajnik: Josip Bevčič 235? JI 
Blue Island Ave: blagajnik: John S-
Zvezd if- 1801 W. 22nl St. Vsi v Chi- v 
cago. 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- 1 
ljo v mesecu na Lincoln St. in 22 PI. I 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 71, 1 
v Collinwood, O. 

;Xrcdsodnik : I.uka Trček 15621 Hol-
mes Ave.: tajnik: Frank Trepal, 73z J 
F. 157 th St.: blagiijnik: Tony Baraga, t 
157<r2 Saranac Il*d. — Vsi# v Collin- -
w«>od. Ohio. 1 

Društvo zhoruje vsako d niso nede-
ljo v mesecu ob 2. j»opoldne v cer- * 
kvenl dvorani. .i 
Društvo Sv. Bftrbare štev. 72, Taylor, : 

Wash. 1 
Ovo je 72 društvo Taylor. Wash 

Predsednik: Ciril Frmei.c: tajnik: 
Josip Penoza box 121; blairajnik: Jo- * 
sip P e n o « box 121. — Vsi v Taylor, -1 

Wash. 
Društvo zboruje \ sako tretjo nede-

ljo v mesecu ob 1. poi»oldne v Cnion ' 
dvorani, Taylor, Wash. 1 
Društvo Sv. Janeza Krstnika Štev. 75. I 

v Cannonsburg, Pa. 
Pr«Hls(Hlnik: Jožef M ravine R D 1, 

l»ox 2711. Washington, Pa. ; tajnik: -
John f\opriv>hek Ihix 214 Meadow 1 
Lands. Pa.: blairajnik: Viktor Lena- : 
si. box 210, Meadow Lands, Pa. < 

Društvo zl>ornje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 0. dopoldne v Bears I 
Hall. Meadow Lands, Pa. i 

Društvo Sv. Jožefa štev. 76, v Oregon 1 
City, Ore. 

Predsednik: Josip Vidic box 183: 
tajnik: Josip Misley 1404 Jackson 1 
St.: blagajnik: Bart. Lujrar 1115 I 
Polk & 12 Sts. Vsi v Oregon City. 
Ore. 

Drnštvo zboruje vsako tretjo nede- ! 
ljo v mesecu v Mc Loughlin Hali. 
Društvo Sv. Rešnjo Telo štev. 77, v 1 

Greensburg, Pa. 
Predsednik: Alois Fink B F D 7. 

box 125; tajnik: Anton Kos R F D 7, 
box 125: blagajnik: Alois B re gar R F D i 
7, box 35 HA. Zastopnik: John BarlČ. 
Vsi v Greensburg, Pa. 

DruStvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v dvora-
ni Marije Miheuc v Heidensville. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 78, v SaHda, 
Colo. 

Predsednik: John Ambrozich ; taj-
nik : John F. Mautz: blagajnik: Ja-
cob Evansek. — Vsi v Salida. Colo. 

Društvo zboruje prvo nedeljo po 10. 
vsakega meseca v dvorani sv. Alojzi-
ja 78 J. S. K. J-
Društvo Sv. Barbare štev. 79 v Heil-

vvood. Pa. 
Predsednik: Filip Cufrli, box 19« 

Iselin, Pa. ; tajnik: An »on Obreza box 
1!>5. Iselin. Pa. ; blagajnik: John nu-
štar box 52. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu v John Pelonovlcb pro-
storih. 

> Društvo Sv. Jerneja štev. 81, v Auro-
ra, Illinois. 

Predsednik: Frank Praprotnik 21 
: First S t ; tajnik: Martin Jnrkas 545 
: Aurora Ave.; blagajnik; Frank La-

kar 615 Aurora Ave. — Vsi v Auro-
- ra. 111. 
» Drnštvo zboruje vsako . tretjo nede-

l jo v mesecu v svoji lastni dvorani, 
r Društvo Sv. Janeza Krstnika iter. 82, 

v Sheboygan, Wis. 
t Predsednik: Johan Prhne 1022 Wis-
k eonsin Ave.; tajnik: Josip 
. 332 North Water St.; blagajnik: Aa-

ron Rorrse. 823 Penna Ave. Vrt r She- i i 
boygan. Wis. ] 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-j 
ljo v mesecu v dvorani slovenske cer- 1 
kve sv. Cirila in Metoda. i 

Društva Sv. M a r t i n Mer. 83 t Sape-
rior, Wyo. 

Predsednik: Anton Petrove box 19, 
tajnik: Frank Krashowitz box 552 a, 1 
blagajnik: Frank Ipavc box 76. Vsi i 
v Superior, Wyo. i 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v mesecu ob 10. dopoldne v dvora- « 
ni So. Superior Baar. 1 

Društva Sv. Andreja štev. 84, v Trlni- ' 
dad, Colo. 

Predsednik: «leorge Preskar, Forbes. 
Colo.; tajnik: John PeraiSek. Forbes, , 
Colo.: blagajnik: .Tobu Sedmak, Soprl« j 
Piedmont. Colo. 

Društvo zboruje vsake tri mesece 
prvo nedeljo v mesecu ob 9. zjutraj. j 

Društvo Sv. Jožefa štev. 85 v Aurora, 1 

Mbm. 

Predsednik: Frank Jazbar box 47; 
tajnik: Johan Rofcane box 148; bla-
irajnik: Matt Levstik box 121. Vsi v 
Aurora, Minn. • * 

Društvo zboruje vsako <«etrto nede- 1 

ljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v slo- ' 
venski dvoranL 1 

Društvo Sv. Joiefa štev. 86 r M id v ale. i 
Utah. , 

Predsednik: John Vidic, box 312; 
tajnik: Peter Blatnich box 286; bla 
gaj nik: Josip Percich box 288. — Vsi 
v Midvale, Utah. 

Društvo zboruje vsakega 11. dne v 1 

mesecu v Radovtfevi dvoranL |f 

Društvo Sv. Alojzija štev. 87, v St. 
Louisu, Mo. • i 

Predsednik: Matija Spek 2719 So. 1 

0th St.: tajnik: Lonis Praprotnik 
3632 Tholozan Ave.; blagajnik: Ro-! 
bert Knnstel 840» Hall's Ferry Rd. — 
Vsi v St. Louis, Mo. 1 

DruStvo zboruje vsako drugo nede- 1 

ljo v mesecu v prostorih na 3101 So I1 

7th Street. 

Društvo sv. Mihaela štev. 88 v Round- 1 

up, Mont. 1 
Predsednik: John Strvasnik box 128; 

tajnik: George Zobec box 14; blagaj-
nki: John Petek box 22. — Vst v 
Klein. Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- 1 

ljo v mesecu ob 2. popoldne v Union i 
Hali v Oibbtown. * 

Društvo Sv. Joiefa štev. 89, v Govan- ' 
da, N. Y. 1 

Prodsednik: Jernej Šimnovec box 
070: tajnik: Kari Strnlsha 114 Miller ; 
St.: blagajnik: Rafael Sladi« 28 Brood- ] 
way. — Vsi v Gowanda, N. T. , 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v Schack | 
Hali 14 Jamestown, Gowanda. ( 

Društvo "Orel" štev. 90 v New Yorku, i 
N. r. 

Predsednik: Peter Petek 308 E 6 
St., New York. N. T . ; tajnik: Valen-
tin Orehek, 183 Mayer St. Brooklyn, ' 
X. V. ; blagajnik: George Šešerko 420 ' 
E. 5 St. New York, N .Y. 

DruStvo zboruje vsako tretjo soboto . 
v me«ecu ob 8 zvečer pri gostilnifor-
ju G. Koenign 107 E. 4 St. New York, 1 
N. Y. 

Društvo Vitezi Sv. Mihaela štev. 92 v 
Kodkdale, HL 1 

Predsednik: Frank Lozar 203 Da- 1 

vis Ave.: tajnik: Anton Oberstar 400 1 

Moen Ave.; b laga jn ik : Valentin P ire J 

310 Meadow Ave. Vsi v Rockdale, 111. 
Društvo zboruje vsako tretjo nede- ' 

ljo v mesecu v Mavričevi dvorani ob 1 

1. popoldne. 

Društvo Sv. Roka štev. 94, v Wauke-
gan. HL 

Predsednik: Jolin Kuntar 1035 Mc 
Al lister St.; tajnik: Anton Kobab 1017 
Pres«-ott St.: blagajnik: Frank Mesec 
1021 McAllister St. — Vsi v No. Chl-
'•ago, lil. 

liruštvo zboruje vsako tretjo nede- ' 
ljo v mesecu v Matt Slana-tovi dvora-
ni i0. cesta N. Chicago, III. 
Društvo Sv. Frančiška štev. 99 v Moon 

Kun, Pa. 
Predsednik: Frank Maček box 123; 

tajnik: Frank Podmilšak box 222; 
blagajnik: Anton Pintar box 204. — 
Vsi v Moon Run, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v dvorani sv. Barbare ob 1. uri 
popoldne. 
Drnštvo Matere Bo l je Karnekke iter. 

109, v Monongah, W . Va. 
Predsednik: Frank Soldatlč box 166;; 

tajnik: Andrej Surlnac box 166; bla-
gajnik: Matija Turkovič 66 Alley St. 
Vsi v Monongah, W . Va. 

DruStvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu pri sobratu Matiji Tur-
koviču 65 Alley St. 

Društvo Sv. Feliksa štev. 191 v Wal -
seaburg, Colo. 

Predsednik: Lorenc Kapusin, Wa l 
senburg, Colo.; tajnik: John Rotar, 
Tioga, Colo; blagajnik: John Susman 
Farr, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede- j 
l jo ob 1. popoldne v brata KapuSina • 
dvoranL 
Drnštvo Sv. Marije Vnebovrejte štev. 

193 v Collinwood. O. 
I Predsednica: Agnes Krni, 705 E. 156. 

Street: tajnica: Ivanka Urankar, 
na FerjanCič, 15219 Plato Ave.; za-
stopnica : Johana Ferjančič. Vse v 

, Collinwood, OhioL 
. \ Društvo zboruje vsako tretjo nede-

ljo v mesecu v cerkveni dvoranL 
. Društva Jugoslovan štev. 194 r Chka-

Ce. HL 
I Predsednik: John Koelček 1807 So. 
; Racine Ave.; tajnik: Josip Bliah 1944 
. 22nd Place: blagajnik: Mike ArCon 
. 1753 21st Place. Vsi v Chicago, 111. 

DruStvo zboruje vsako Četrto nede-
. ljo ob 2. popoldne v Narodni Dvorani 

na Racine Ave In 18 S t 

; Društvo &v. Martina fitev. 198 v Butte 

i- Predsednik: Mihael Reooten 485 
i»,Cher«T ,St.; tajnik: John Petri« 2216 
r Willow St.; blagajnik: Martin Vrata 

1259 Talbot Ave. ~ Y d t Butte, 
Mont. 

DruStvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v dvora-
ni K. A, 436 Kemper Ave. 
DruStvo Sv. Janeza Krstnika iter. 196 

v Davis, W . Va. 
Predsednik: Anton Zadel box 527; 

tajnik: Leopold Jeran box 72; bla-
gajnik: Ignac Miiavec box 236. Vsi 
v Davis, W . Va. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
ob poldveh i>opoldne v dvorani National 
Bank. 

Društvo Duluthski 'Slovani* štev. 107 
v Duluth, Minn. 

Predsednik: Josip Scharabon 4th 
Ave W. and 4th St.; tajnik: John 
Movern 624 - 2nd Ave W . ; blagajnik: 
Frank Blatnik 332 - 99 St. — Vsi v 
New Duluth. Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2.30 popoldne v sta-
novanju John Moverna 624 2nd Ave 
W. Duluth, Mlnn. 

Društvo Sv. Antona štev. 198 v 
Youngstown. Ohio. 

Predsednik: Josip Cekuta, 36 Smith 
onian St.. Girard, O.; tajnik: John 
<'oplč, Gibson St., Youngstown. 
O.; blagajnik: Autou Rikel, 111G 
Franklin Ave., Youngstown, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Slovenskem Domu v 
Girard, Ohio. 

Društvo Marija Trsat štev. 109 v 
Keewatin, Minn. 

Predsednik: Anton Gornik, box 1126; 
tajnik: Anton Lunder box 151; bla-
gajnik: Frank Pribanlč box 74. \si 
v Keewatin. Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v mestni dvorani ob 2. 
popoldne. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 119 r 
McKinley, Mlnn. 

Predsednik: Rudolf Zidar box 288; 
tajnik: Valentin f'ampa L box 101; 
tajnik: Valeutin f'ami»a, Box 121; 
Vsi v McKinley, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v City HalL 

Društvo Sv. Jurija štev. I l l v Lead 
ville, Colo. 

Predsednik: Frank Shray, 216 W . 
3rd St.: tajnik: Ant. Hren box 150: 
Idagajnik: Ant. Hren box 150. Vsi v 
Tjoadville, Colo. 

DruStvo zboruje vsakega 10. v me-
secu na 107 Harrison Ave. v dvorani 
Joe Goloba. 
Društvo Sv. Janeza Krstnimi štev. 112 

V Kitzville, Minn. 
Predsednik: Frank Kozlevčar box 

575; tajnik: Martin Černougel bx 575; 
blagajnik: Anton Russ box 595. Vsi 
v Hi l l ing, Minn. 

DruStvo zborrje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 1. popoldne v Martin 
Černougelnovem prostoru. 

Društvo "Slovenec" štev. 114 v Ely, 
Minn. 

Predsednik: J. B. Smrekar; taj-
nik: M. L. Bluth box 394; blagajnik: 
Jakob Preshiren box 280. Vsi v 
Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 

Društvo Sv. Pavla štev. 116 v Del-
mont. Pa. 

Predsednik: Anton Primoži?, S. R. 
box 12. Delmout, Pa.; tajnik Jurij 
Previc. S. B. bor 125. Export. Pa, ; bla-
gajnik : Andrew Bogatay, S. R. box l-\ 
Del mont. Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v Sloven-
ski Dvorani v White Valley, Pa. 

Društvo Sv. Štefana štev. 117 v Sar-
tell, Minn. 

Predsednik: Aleks Bernlk: tajnik: 
Frank Triler box 24; blagajnik: Pe-
ter Zupan box 23. Vsi v Sartell. Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. i>opoldne pri so-
bratu A l . Berniku. 

Društvo Sv. Jurija štev. 118 v Coke-
dale, Pa. 

Predsednik: Stefan Yenglch box 
104; tajnik: Stefan Yengich box 194; 
blagajnik: Josip Frlan box 287. — Vsi 
v Cokedale, Colo. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Club House ob 10. ur 
zjutraj. 
Društvo Sv. Ana štev. 119 v Aurora, 

Illinois. 
Predsednica: Mary Seewarkar R F D 

i No. 220; tajnica: Antonija Alster 627 
i Aurora Ave.; blagajnica: Mary Var-
bich 635 Aurora Ave. — Vse v Auro-
ra. III. 

DruStvo zboruje vsake drugo nede-
ljo v mesecu v dvorani druStva nr. 
Jerneja. 
Društvo Mari ja Čistega Spočetja štev, 

130 v Ely, Mian. 
Predsednica: Angela Pishler box 

A. U . : tajnica: Frances Rkuhlc box 
621: blagajnica: Katarina Gruden box 
B. D. — Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne v Sloven-
ski Čitalnici. 
Društvo Sv. Treh Kraljev Mer. 121 

v Dodson, Md. 
Predsednik: Frank Vodopivec bol 

83, Kitzmiler, Md. ; tajnik: Jernej 
Intihar box 12, Dodsos. Md.; blagaj-
nik: Jernej Križaj box 75, Dodsoli, 
Md. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu ob 2. uri popoldne t 
Dodson dvorani. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 122 v H o 
mer City, Pa. 

i Predsednik: Anton Kovač box 324; 
tajnik: Frank Ferenfak box 122; bla 
gajnik: Frank BabiC box 227. — Vsi 
v Homer City, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
l jo v mesecu. 

, Društva Sv. Alojzija štev. 12$ v l r m 
ton. Mina. 

j Predsednik: Louis Volk, bor 7Sfl 
I [Crosby, Mina.; tajnik: John Merha 
h bos 294, I ronton, Minn.; blagajnik 
i Anton Turk bos 100, Ironton, llTmi 

j Pičla hrana v 
Avstriji 

V Avstriji je manj hrane kot kdaj 
poprej. — Vsled preobilega deija 
je bilo žito pokvarjeno. — Tudi 
delavcev je primanjkovalo. — 

Curih, Švica, 3. esptembra. — 
Avfnist je prinesel avstrijskemn 
poljedelstvu direktno in Avstrij-
cem indirektno neizmerno kata-
strofo, kajti klimaticne razmere, 
prekašajo vse ostalo g-lerle važ-
nosti." 

Tiiko je povedal nekemu poro-
cevalcu nek potnik, ki je danes 
prišel iz Rusije v Lvov. 

'"Danes zaman iščeš v Avstriji 
ozhnine, katere ne bi uničil dež ali 
nemarnost"\ je rekel ta potnik, 
" » v sa in ječmena ni dovolj niti za 
setev, kamoli še za prehrano na. 
roda. Po vodil j i zadnjih šestih t«* 
duov in pomajkanje delavcev je 
mnogo pripomoglo k tej katastro-
fi. 

Brest-litovski mir je avstrij-
sk im kmetom odvzel ruske delav-
ce; kmelje so sicer še pravočasno 
prosili vojaške oblasti za vojake, 
da bi delali na polji, kakor tudi za 
tesarje, kovače in sedlarje v * o. 
krajih, katere so opustošili ruski 
vpadniki. Dunajski natakarji in 
uradniki niso sposobni za poljska 
tlela. 

K j e r imajo kmetje mnogo ze-
mlje, sem videl cele pokrajine 
kjer j? majhni pridelek gnil na 
njivah, ker nesrečni lnstnik ni 
imel niti konj niti voz da bi »a po-
spravil. Večji posestniki so v zelo 
slabem položaju, kajti v zameno 
za delo morajo dajati žito, ker 
del a ve i ne sprejemajo plačila ^ 
denarju. 

Vsled gn i j oče ga žila se je poja-
vila velika množina miši, katere 
poskušajo kmetje ugonobiti. 

90 odstotkov kmetov njma žit-
nie. katere so Rusi podrli, kajti 
vlada še ni poslala delavcev in le-
sa. da bi jih zopet postavili. Po-
mlad jc prišla prezgodaj in zim-
ska ter pomladanska setev je 
skupno cvetela z deteljo. Xuto so 
prišli nalivi. Združite to s pomanj-
kanjem delavcev, žitnic in polje-
delskih strojev, pa imate jasno 
sliko nesrečnega položaja. Avstri-
ja absolutno ne more prehraniti 
svojega prebivalstva niti toliko 
kot p r e t e k l o l e t o ; O g r s k a pa n o č r 
pomagati, rekoč, da ima dovolj 
žita samo za svojo armado, za ci-
vilno prebivalstvo pa da ga mora 
uvažati od drugod. Celo krompir, 
ki je do zdjij dobro kazal, priče-
nja jrniti. 

Prihodnje leto bo polno grozq 
za Avstrijo, ako se vladi ne posre-
či odvrniti nesrečo; toda že dav. 
no smo izgubili upanje v vladno 
akei jo . " j 

Društvo zboruje po 20. vsakega me-
seca v hiši br. John Merhara. 
DruStvo "Danica" štev. 124 v La Sall^ 

Illinois. 
Predsednik: Frank J,lvefc RFD. 22, 

tajnik: Paul Berger 741 First St.; 
blagajnik: Josip Xuk. First and C'ro 
sat .sts. Vsi v La Sal le, m . 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu ob pol deseti dojtoldne v 
N:irodnem Domu, La Salle, III. 
Društvo *j,Sota" štev. 125 v Iselin, Pa. 

Predsednik: Nikolaj Karlovich, 
hox 8«, Heilwood, Pa. ; tajnik: An-
ton Šmon, box 144, Heilwood, Pa. ; 
blagajnik: Karl Vebovec, box 48, — 
Heilwood, Pa. 

Društvo zbornje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu v prostorih sobrata An-
ton Smon. 

Društvo sv. Jožefa štev. 126 v New 
Derry, Pa. 

Predsednik: John Prab, bor 41; taj-
nik: Jacob Penoza, box 75; blagajnik: 
Joseph Pen le, box 93. Vsi v New Derry, 
Penna. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo t 
meseeu ob 2. uri popoldne v prostorih 
sobrata Jacob Penoza. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 127 v Keo-
more, Ohio. 

Predsednik: Louis MiSer, box 112; 
tajnjk: Jobn Andolšek, box 254; bla-
gajnik: Andrej Škul, box 112. Vsi v 
Kenmore, Ohio. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede*^ 
ljo v mesecu v prostorih sobrata M t -

, tevž Zakrajšeka, Manchester It'd. NO. 
430 ob 2. tu i popoldne. 

Društvo Sv. Srca Jezusa štev. 128 v 
New Dalutfe, Minn. 

Predsednik: Karo Hodak i211 — 
lf>:$ Ave W „ .tajnik: Nik Chemieh 
»721 McCuen S t : blagajnik: Frank 
Blatnik 332-9» Ave. W. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
jo v meseeu v roetoru Antona Crnira 

; na McCuen St. 0721. 

' Ta Imenik uradnikov krajevnih dru-
štev je pri občen v glasilu Jednote vsmlč 
mesec enkrat Vsa društva, oziroma 
njih tajniki so vljudno proSenl, nemu-
doma poročati v ne nedostatke ln pre-

. membe njih uradnikov. Imenik Je prl-
občen kakor ml je bilo poročano. Drv-

j Strtt, Katera l e niso poslala n k t e f u l k 
' podatkov, naj blagovolijo to kn r i a 
r storiti, 

i 8 pozdravom, Vam odanl 
t ' . J meoM 

O T ^ N A B O D A . 5. ŠEFT. 1918. 
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(Nadaljevanje ) 

20. september. j 
oi 

Vzlic temu je deželno predsed- le 
liitvo odredilo, da v nedeljo 20. d 
nrečcr poleg orožnikov nastopi še vi 
»eč vojaštva in je stooil na mesto št 
»olieijskega svetnika Wratschka, In 
ii je prejšnja dva dni službo jako n 
pretilo in taktno izvrševal, dežel- u 
lovladni tajnik dr. Math as. ka- iz 
eremu je hilo podrejeno tudi vo- k; 
jaštvo. Priznali mi bodete, go- g 
• poda moja, da se z gotovimi od-jšl 
"edbami doseže ravno nasprotje n, 
ega, kar se je hotelo doseči. Da vi 
je deželno predsedništvo v Ljub- ti 
jani "caj takega želelo. *e pač ne v 
ime trditi. Toda njegovo pošto- Ish 
panje opravičuje domnevanje, da 
i ni hilo na jasnem. kaj zamore- v< 

jo njegove odredbe povzročiti. v 
( e je že hilo neprimerno, po b 

nreteku sobotne noči razburjati v o< 
ledeljo tudi na umeten način ljn- ti 
li s tem, da so bili po. vsem me- fi 
>tu raztreseni vojaški oddelki, ni 
*ar je privabljalo radovedneže, J«* b 
»ilo j>o moji s<wlbi še slabše, da se z; 
je dispozicija z vojaštvom odvze-
a v službi osivelemu, izkušenemu tf 
n taktnemu policijskemu svetni- n 
tu Wratsehku in se izročila dežel- d; 
lo vladnemu tajniku dr. Mathia st 
ui, ki pri enakih prilikah ni še tr 
likdar interveniral in da se je po 
čolnoma na stran potisnilo izku- r ( 

i en ega mestnega policijskega 0 l 

svetnika Lauterja, ki je pri poli- ],-
•ijskem ravnateljstvu na Dunaju t, 
služil 23 let! T 

Posl. Marckhl* Ni se obnesei! 71 
Popolnoma se je obnesel; vpra-

iajte tukaj pri policijskem rav- 7 

lateljstvu na Dunaju, kak uradnik d 
je to! k 

Posl. Marckhl • Toda prejšnjo d 
loč se ni obnesel. čj 

Obnesel se je popolnoma, to ii 
jodete spoznali iz daljnih mojih n 
zvajanjdi. v 

Posl. Marckhl t Ni se obnesel! št 
Vi bodete o ten. sodili, če se je P 

»bnesel ali ne; Saj vas ni bilo šl 
'raven, in torej ne morete nič so- d 
liti. Saj sem pripravljen prizna- le 
i. da se je dr. Mathias j>ošteno s« 
rudil. hiti kos sv«,ji nalogi, toda, d 
gospoda moja, dobra volja še ne n 
zadostuje, zakaj kjer ni izkušenj, k 
lam se z. najboljšo voljo nič ne o- ii 
pravi. Tako je bilo tudi tu, kjer n 
se je mlademu uradniku deželne 
vlade nalogo otežkočilo še s tem. ji 
la se poveljstvo vojaških oddel- n 
kov ni, kakor je predpisano, izro- h 
"•rlo starejšim izkušenejšim ofieir- fi 
jem. marve,* mladim neizkušen Tn ^ 
lajtnantom. ki revnobe svoje na ti 
loge morda niso mogli pojmiti. jsi 

In tako se je zgodila ne- d 
snča.. »h 

Po pričah, gospoda moja. j»- u- ^ 
radiu* dognano. da je po 20. sep jn 
tembru mnogo imenovani lajtnant 
Maver ukazal streljati, ne da h* ' 
imel za to kak povod. Da je to j 
res, bom poskusil dokazat: s sluz-' i 
benim reglementom za c. kr. ar-!p 
mado. V paragraf-; 7'J. marginal ni <1 
št. ."»16, govorečem o rabi orožja <J 
za pot lačen je izgr<*dov. je rečeno, r 
da se "sme rabiti orožje pri iz-
gredih in puntarskih sibanjih na r 
izrecno in utemeljeno zahtevanje 
poobaščenoga političnega uradni-
ka v tistih slučajih, ko so njego 
vi predidoči pozivi, naj nastane I 
zakoniti stanje, ostali brez uspe-
ha in je tudi za|x<vednik dodelje- i 
nega vojaštva prepričan o potre- ^ 
bi takega nastopa, potem — je * 
dalje rečeno — če je bilo vojaštvo < 
dejansko žaljeno ali eelo napade-
no z orožjem. i 

Posl. Marckhl • To se je goto- < 
vo zgodilo! 

Počakajte samo na to. kar bom 1 

pozneje povedal. Ka j pravijo pn-
če, izvedeli bodete iz njih priče- ' 
vanj. ki leže pri sodišču. Daije je 
rečeno ( č i t a ) : j | H | S f 

...isto tako, če l judje z orožjem 
ali drugimi nasilnimi orodji s so-
vražnim namenom proti vojaštvu 
silijo in se je bati, da se vsied te-
ga zmanjša njega akcijska zmož-
nost ali čez mero utesni. — 

Po izjavi c. kr. dežclnovladne-
ga tajnika dr. Friderika Mathia-1 

sa je dognal..), ne le. da sploh ni. 
zahteval naj se r;.bi orožje, mar-] 
več da je v usodepolnem trenotku 
poskušal lajtnanta Mavera prinra- r 
viti do tega, naj ne strelja( Čnj-i 
te! Oujfce!). kar ie čisto naravno.) 
ker zategadelj ni poživljal, naj se 
napravi zakonito stanje, ker sploh 
ni bilo nezakonitega stanja, kakor 

- je razvidno iz njtgcve izpovedi, 
dalje i i izpovedi policijskega svet-
nika Oskarju Wratschka in brez 
števila drugih prič. 

| Vte j marginalni številki ad b ) j v 
omenjenega slučaji tu sploh ni bi- ji: 
lo. L judje niso ne z orožjem ne z . t 
drugimi nasilnimi orodji v so--v 
vražnem namenu silili proti voja-Jo 
štvu in se vsled tega tudi ni bt- j r 
lo bali. da bi bila akcijska mož- z 
nost vojaštva ovirana ali preveč,s 
utesnjena. To se razvidi zlasti iz, c 
izpovedi c. kr. policijskega svetni * š 
ka Oskarja Wratschka. da na tr 
gu med hišo meščanskega bolni- r 
škega zaklada in med tamkajš- i 

i _ . . . njim obrežjem Ljubljanice ni bito s 
videti, da bi se zbirali l judje in da 
tudi v šolskem drevoredu ni bilo s 
večje množice, tako da se mu zde-1,® 
la situacija pomirljiva. jI 

Zdaj pa. čestita gospoda, bi rad ti1 

vedel, kako je mogel lajtnai Ma-'fc 
ver v takih razmerah misliti, da k 
bi se zamogla zmožnost njegovega r 
oddelka ovirati ali preveč utesni-
ti. Toda naj govorita omenjena r 
funkeijonarja deželne vlade sa-jd 
me. Iz nji ju izpovedi bodete naj-,t 
bolje razvideli. kako se je ta stvar, 
zgodila. i v 

Zaslišan pri sodišču dne 2*. sep-.^ 
tembra je c. kr. deželnovladni ta j-D 
nik dr. Friderik Mathias izpov*-
dal sledeče — čestiti gospod pred v 

sednik naj mi dovoli, da prečitam 7 

to izpoved — feita^ : 
— Lajtnant Maver je imel na- j. 

ročilo. zapreti > svojima dvema 
oddelkoma Prešernove ulice pri * 
Frisehevi prodajalni proti even-
tualno tja pritiskajoči množici. — 

, " . 1 1 
To je bilo nekako ob polu osmih 
zvečer. j 

Spremil wem latnanta Mayerja 7 

z njegovim oddelkom kakor tudi z 

drugo asistenčno moštvo nad od- ^ 
lcazani mu prostor. Ko sem vsled s 
dobljenega obvestila odpravil ve- ^ 
čjo množico s Kongresnega trga , 
in se informiral o položaju na Du- -
Tiajski cesti., kamor je hil posta- j 
vil major Weber oddelek voja- c 

štva pod poveljstvom stotnika • 
Praxmaivrja, sem .šel mimo voja- t 

škeg stališča v Prešernove ulice. v 

da se tudi tam informiram o po- ^ 
loža ju. Toda lajtanta Maverja ni- g 

sem dobil na mestu, pač pa sem 
dobil vojaške oddelke, ki so zapi-
rali vhod v Sv. Petra cesto, v Mi-
klošičeve ulice, v Wol fove ulice 
in dohod k Prešernovemu spome-

' niku. 
Tudi frančiškanski most je vo-

. jaštvo na desnem bregu Ljublja-
nice zaprlo. Zapazivši to. sem šel 
hitrih korakov k zaprti strani 
frančiškanskega mostu, od koder 

t sem slišal glasno kričanje, vpitje 
in žvižganje. Ko sem bil nekako 

• sredi mostu, sem videl, da je en 
del most zapira j očega vojaštva z 
•bajonet: planil proti množici v 

. Šolskem drevoredu. V istem t re-
jnin ku sem zavpil; 

r — Gospod latnat, stojte, stoj-
• te! 
i j Komaj sem to zaklieal, je že po-
. r*i:oveč strelov zapored. Na to sem j 
. planil k lajtantu Maver ju — zgo 
i dilo ve je to v nekaterih sekun-i 
i dah — in sem ga ves prepaden v-

prašal : 

— Gospod lajtnant, kaj ste sto-
j rili? 

Na to mi je odgovoril: 
— Streljal sem! 
— Kdo je to naročil f — sem v-

p prašal. 
— Jaz! — mi je odgovoril. Na 

. moje vprašanje, 2akaj je lajtnant 

. Maver zapustil od k rain i mu pro-
p stor brez mojega naročila, mi je 
r> odgovoril: 

— Vi nimate tu nobenih naro-
čil dajati ! Vi sr^ete samo prositi! 

>. (Čujte ! Oujte ! ) 
Cujte predrznost mladega lajt-

n nanta. ki misli, da nad kakega 
i- lajtnanta nima ničesar več na 

svetu! 
je (Č i ta ) : — Na ta nezadovoljivi 

odgovor sem se obrnil k lajtnantu 
n Koenigu, ki je po činu mlajši in 
v je še stal pri mostu, in ta mi je 

na moje dotično vprašanje pove-
P. dal. da je muožica neki metala 

kamenje na vojaštvo, na kar je 
dal lajtnant Maver streljati. K o j 

f*. na to sem tekel k asistenčnemu 
i zapoved ni ku majorju Weberju, 

nj kateremu sem dogodek naznanil. 
r.Jozirmna k telefonu, od koder sem 

poroča! gospodu deželnemu pred-
a.lsediiiku. Opomniti moram še, da 
j . 'se mi je po tem dogodku na moje 
0 j vprašanje, če je kdo vsled stre-
hi Ijanja ranjen, odgovorilo mislim 
»h od nekega podčastnika: 
o r — JCihče ni ranjen, saj se je 
[i. streljalo samo v zrak. — 
•t- Čujte še to ! 

pjj — Na vprašanje, če je omenje-
ni voiaški oddelek laitnanta Ma-

verja bil od množice, ki se je zl>ra 
la na obeh straneh obrežja, obrne-, 
tavan s kamenjem, moram odgo-
voriti. da napada s kamenjem na I 
omenjeni vojaški oddelek z ozi-j 
rom na gorenji opis nisem moget; 
zapaziti, ker se more raba orožja 
smatrati kot neposredno posledi-
co dejanskega insul tiran ja voja-
štva. 

Povelje ' 'streljati** dotičnegs 
predpisanega signala ali poziva na 
množico naj se razide, ker se bo 
sieer streljalo, nisem slišal. 

Kot ranjenca izmed moštva v-
sled metanja s kamni, ki sta je o-
menila lajtnant Maver oziroma 
lajtnant Koenig so mi pokazali 
bobnarja (trobentača nisem no-
benega videli ki mi je pokazal 
krvavečo poškodbo na srednjem 
prstu. 

Izpoved c. kr. policijskega svet-
nika Oskarja Wratschka pred so-
diščem dne r». oktobra se glasi (či-
ta > : 

— Dne 20. septembra proti de-
veti uri zvečer sem nameraval iz 
Prešernovih ulic iti čez Marijin 
trg na Sv. Petra cesto, da izvem, 
če je resnično med tem došlo oo-
vestilo. da se na Radeekega «-est? 
zbirajo večje množice demonstran-
tov. 

Greloč tja sem se nekako med 
Prešernovim spomenikom in med 
Maverjevo lekarno za nekaj tre-
notkov ustavil, da si ogledam po-
ložaj. Ta je name napravil popol-
noma pomirljiv vtisk. Marij in trg 
<lo Ljubljanice je bil prazen. — 
Isto tako nisem zapazil nobenega 
zbiranja ljudi v Wolfovih ulicah, 
za seboj sem videl Ie nekaj oseb, 
ki so se mirno zadržale. Samo iz 
Stritarjevih ulic sem slišal hrup 
kričeče in žvižgajoče množice. — 
Tudi na prostoru meti hišo in me-
ščanskega bolniškega zaklada in 
tamkajšnjim Ljubljaničinim bre-
gom ni bilo zapaziti zbrane mno-
žice; ni pa izključeno, da se 
tam gibale posamične osebe, ker je 
razdalja od mene tja znašala ka-
kih 70 metrov. Vsled razmeroma 
slabe razsvetljave Šolskega tire-

I 
voreda sem samo zapazil, da v ti-j 
stem času tamkaj ni bila zbrana 
večja množica. 

Ker sem našel, da je situacija 
pomirljiva, sem šel dnlje. V tem 
trenotku pa so me ustavili streli 
iz smeri Šolskega drevoreda, k i j 
so hitro zaporedoma počili. 1 

Omeniti moram, da neposred-
no pred streljanjem ni bilo sliša-j 
ti ne hrupa ne vpitja iz Šolskega' 
j drevoreda, kar bi se bilo gotovo 
zgodilo, če bi bila kaka množica, 
'navalila na vojaštvo. Tudi ne mo-; 
rem trditi, da je tamkaj post a v-1 
Ijeni od deli? k vojaštva bil napa-; 
den s kamni, ker bi bil moral sii-i 

šali padanje kamnov. 
Seveda ni izključeno, da so bi-j 

li vrženi posamični kamni. Slišal j 
ali videl nisem nobenega. 

Ko st-m potem nadaljeval pot; 
na sv. Petra cesto; sem čez nekaj ; 
sekund slišal še nekaj strelov in j 
sieer kake tri. 

Kmalu po streljanju je bil vo-
jaški oddelek odpokliean iz Šol-
skega drevoreda, na kar sem na-
tančno preiskal prostor in okoli-
co. kjer je stalo vojaštvo, če so 
tam kamni. Našel sem en sam ka-1 

kor jajee velik kamen blizu tam ! 
kjer je stalo vojaštvo, bližje nio- j 
stu kakor hiši. Izključiti se mo-
ra. da bi bili demonstrant je prej 
kamne odstranili, tudi po strelja-] 
njn ne. ker sem videl, da je bil i 
ta prostor vedno prazen in so se 
tam neprestano mudi i oblastveni 
varnostni organi. Mislel sem si 
pač. da so kamne vzeli vojaki, "ki 
so streljali, kot corpora delie-

Zdelo se mi je. gospoda moja. 
prečita!i ti dve izpovedi zatega-
delj. ker bodo vojaška oblast va. 
kakor to priča izjava vojnega mi-
nistra v delegaciji, najbrž posku-
šala predstavljali postopanje lajt-
nanta Maverja kot pravilno in se 
bodo. ker govore določbe para-
grafa 72. službenega reglemenla 
ud marginalna številka 516 lit. a 
in bo jasno proti temu postopanju, 

roklepli določb ad lit. Ta se gla-

r : . . | (P r ide s e . ) 

PRIMORSKE VESTI. 

Pritožbe saradi slabega krnha. j 
N auies t m-štvo poroča: Z oz i rom | 

ia tožbe, ki so prihajale namest-
niku :z občinstva o manj vi.'dni 
cakovosti kruha, ki ga izdelujejo 
tekateri tukajšnji peki. se je pri 
•ela zadnje dni izvrševati oiila^t-
*ena revizija v -pekovskih obratih.| 
V enem slučaju se je ugotovila.j 
l.i je s*lnl:o kakovost kruha pripi-i 
•r.Ti vevinoma ptvuiajhni skrbnosli' 
. iiztirlavi kruha. Doiični pek je 
ioldl od obl-M t̂i nalotr. da mora v 
r^Kloče posvečali vrčjo skrb izde-
lavi Inuhi!. D^-encin se mu j«- za-
?r«»zi!o. <la se mu v slučaju j>onov-
lil. pritožb ustavi obrat. Revizija 
•e nadaljuje. 

K a j dobimo ta teden? 
Pod tein naslovom piše tržaška 

FiliuoM 2. ji-nija: Ta teden o<! 
Z. <!o S. junija UJ5. razdeljevanje) 
se h odo mogle proti preščipnie-
nju številke izkaznice za živila 
dobiti naslednja živila in dru-sri 
prctimeti aprovizacijske komisije, 
in sieer na osebo in teden: 

Ena četrtinka koruzne moke po 
1 K kilogram; koruzna moka na-
mesto kruha: o50 gramov koriun. 
moke. oz.ironia nadaljnjih 7«X) 
ntov za delavec pri težkih delih; 
eno ovminko kg ječmenove kaše 
Tx> Iv LOS kg . iti dkg suiie zele-
njad i po K 11 k g : ene, osmin ko 
marmelade po K 4.S0; pol zavoja 
kavne zmesi (2? voj telita četrt ku 
po K 4 kg", polovica zavoja stane 
50 vin.; eno osiuinko ktr cikorrjc 
po iv !Mtu : eno osni in ko kg soli na 
osebo in i ' { len p«> 2S vin. kg; eno 
osminko litra kisa p<» ">2 vin. le-
tet-; na vsakih fi odrezkov uradne 
izkazniei- za maščob«- se dobi <lkg 
s l a n i n e : cena j e K lis za k g . ZJ.i ne 
imovite sloje po K tj ku : 1 skalijo 
knttde-nziranega mleka za starce, 
bolnike in otroke po K 5.-Š0; en 
kos mila okoli 1<» težak jx^ 
vinarjev kos. 

I 
Proslava obletnice majske dekla-

racije. 
Tržaška " Ldino^t * ]iotV-;;: T< 

dni je dospel dr. Korošec v Trst. 
Sprejeli so gra tiho in skoro n'-
opazno radi i>oložaja. v kateren 

se nahajajo. Cesar niso mogli sto-
riti prvi {iati. so storili na cUsn pro-
slave v tlvorani Narodnega (kune. 
Dvorana je li la natlačeno" polna. 
Pit^lsednik poiitičnetga društva 
dr. dosin W i l f a n je {»tvoril s -sta-1 . | 
ih-k m p* zdravi l apost«»la -Intr«»-; 

> ! ivije. i inl i se. kako more jo Ita-i 
l j sn i k lev.-ta ti in se bati. Oni. ki| 

| tH»sla^ lj;ij'> vse svo je v samomilo--
j čevan je in vp«irazuni med narodi . ) 
•ie iiio"cj{» biti n ikdar n s sit.rah so- ; 

[sedoiu. A k o zahtevamo T r ; t . t?a ne' 
• /.nhtt v.::no iz s.rvraštva (lo It nI j a - ! 

j nov ali da j ih i/podi im nio od tu, j 
j 'cinvtV- zaradi tei«a. ke: vemo, da j 
1 j e to jugoshw.nisk: ! zemlja m da ! 
S je neobhodno potrebna za r a/vo j ; 

iJu-grr-lavije. M o r j e je od izliva1 

!S(M*-e do /.nlnjejra rt:„ Da lmaei jc 1 

I -:lov:>n>:ko. < •«-voril je tudi «> šol-| 
I stvu. 

Pot« m j e bila prc«l tir. Korošče-
J vim gtiv.'.'oiir sp re j e l a resohu-ija, 
Iv kateri - e zbor«>vtii<-i znova in 
|n:u'dušeuo izraža jo za ma j sko de-
|k!ara« ' i jo di igoslovai iskega k luba : 
lin izrekajo poslancem, kateri so 
j v tem khibu. pr«-dvs«»jii p:i dr . Ko - ' 
j rošcu. zahvalo za njih. de lovanje 1 

in ]»opolm> pr iznanje . D a l j e izra-| 
ža j o svo j » pi'«ij;i ičanje.. «la se nioiv. j 
tako j skreniti mir. l e r iM>tožujejo 

[ znova pre<l celini kulturnim sve-j 
j torn avst r i j sko vlado radi vstrn.j-' 
• nejra in »loslednetra z anemar j an j a ; 
!|»otieb -;o'stva pri vsem xiovan-] 
Lskem preb iva ls tvu na P i imor - j 
' skem. n a j b o l j pa v Trs :u , ter jiro-
s i jo poslance, da i*itpravijo r im' 
p r e j kiHicc temu .škandalu. 

P«j sprr-.ieti resolucij i je govori l 
!«1»'. K«»r«»šec. l iovor i l j«- o ra/\ i ja-
jnj-u ideje narodnega eilinstva. ki 
•,je «los« 'g 'a se{iaj s\o j vrhunec 
' A k o bi s«- poda ja l i .1 ug^ . lovani / 
•vlado, nt- t»i nikoli dobil i svobode 
lin - lugos lav i je . S pon:«n'jo etap 
i h oče j«» »»d-oči ti štaijerske in koro-
|.škc Nensec «xl K r an j ske in taKo 
J r-.onet odgo«liti Jugos l av i j o z:i 
' { d rugo stoletje. — K a j pomeni za 
jn.-is Trst in Reka . ve vsakdo o<! 
i nas. "1 o j e v i r mišega / jv i jen ja , in 
l.ii^o hval i navdušeno d .dovanje in 
uspel'.e V borbi . — P r v o leto «le-

• kl i iraci jc j e preteklo. .Jugoslovan-
ska misel j e prodr la v zadn je ko-
če. -sedaj pa p r i čen ja d r u g o leto 

i premiš l jenega in enodušnega d< 

Vesli iz stare domovine 
o T f A 5 n a r o d a . ^ F P T . IQIP. 

lovanja za jugoslovansko mi j,ti.-
ZaTetn je jnizdravil Trst in tržaške 
žene, ki so mu :zr»»čde kito cvetja 
in trajno z-iupnieo. 

Za :! r' KoiiM-ein je govoril dr. 
(itokar IIyb;u' o ioMvu. za njim 
v inu-nu ju«?«Kb>vanskc socijalne 
stranke Colouh in spremi jt valeč 
«ir. Kor: ši-a župnik llajec. ki je 
spomfiil prisotne na Krekove be-
sede: "Ljubezen naj vas v« že, in 
naroda, katerega veže Unlczen. ne 
r>;i>re uihr*e več ogr«»žati. " 

Prtnlsednik Wilfan je nato za 
ključil zborovanje z r« mi mira-
lijem vseh misli: Trst in celo Pri-
mr.rje pripadi: Jugoslaviji, m v 
tem ni noben«-ga komprom'sa. V 
politiki stojimo kot eden. potre-
1̂ 'n ]>a je li:«:i tn>j . -o - j^lneai 

j oz i ru. kultiirn: boj. 
Resolucija .je bila "prejeta so-

glasno ter s«* s«- zlmrovalci r.i/šli 
vsi navdušeni, pevaj ;č ' Hej Slo-
v::ni" in "Lepa naša domovina' . 

Živela cenzura! 

Pu«| te:n naslovom piše " 11« 1 i -
'»-v«: '1. junija: Zaradi četnk«»ve 
' p«:b*-ljen«- " ll<iinosti" suit prejeli 
| naslednji oblastveni odlok: " \ 
j št. 1 4"i ' Filinosti" / dne J« m ja 
lo ]> je bilo črtanih od j>olitične 

j tiskovne cenzure 17 me-:t in « d-
. stavkov članka p«»«l nas>h»vom : 
;" * P l O^lava obbtnic« ' m a j ' t i s k e «le-
Iklaraeijc in Jugoslovanskega kln-
1 b a n a d a l j e tri nc-sia člankia 
i Naš odgov«»r dr. Krausen^-ku, 
jVolksratom in tržaškim jiatrio-
i t o n i " ter ••« lo prvo n«»tic«» pod na-. . . . 
' slovoni " ! lomace VC--.11 , m to ra-
jdi teira. ker bi objava istih o:k«»-
(iloval i in.cresc vojc\anja i)i vna-
J nje »pol i t ih. " Objavili sn.o ta o«l-
lok. da nc bo mi l i lo naši- opean-

\ st vo, «la je bila "KdotoM' morda 
! zai>!cnief. t zarsdi naše majn.-ke 
deklaraciji* ali čc>er dnty«ga. 

Prev idne gospK>dinje 
Im&jo dunii eno tttlJinM 

Ur. Rkhterjeveg« 

PAIN-EXPELLER 
Zineslji^o «r»-<i*t.To zr Ttronjo Tri r>Tl»iltfnlfl 

tmU-čii-ftli, prchlsda, iiO-
Jcdiuo pravi s Tarstveno znamko sidri 

• lekarn&h In litrmat od 
F. AO. R1CHTCR & CO. 
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ELLW00D CITY, PA. - MESTO SEDANJOSTI IN PRIHODNOSTI 

ELLWOOD CITY je eno najnaprednejših in najbolj rastočih mest v zapadni Pennsvlvaniji. PimnI nekaj leti je bil . ^ i 

ELLWOOD CITY še majhen kraj. V Združenih državah j- zelo malo mest, ki bi tako naglo rastla kot 

FLLWOOD CITY. Tovarno za tovarno grade v njtgovi bližini, odpirajo premogovnik za premogovnikom in miorašanje po delavcih n dobre plače privlačne 
a ljudi od blizu in v razdalji 10 milj. Na tisoče jih prihaja v 

FLLWOOD CrnTza delom. v 

Delavci bodo našli v 

ELLWOOD CITY največjo udobnost 

ELLWOOD CITY je glavni stan SHELBY STEEL TUBE CO.. ki je največja tovarna te vrste na svetu. 

V ELLWOOD CITY morejo dekleta in žene dobitidobro plačane službe. 

V ELLWOOD CITY so : 

The Steel Car Forge Company. Standard Engineering Company. Matthews Gravity Carrier Company. American Steel Company. El wood City Forge Company, 
311 wood City Foundry Company, Criehton Emmanuel Company, ( avert Tire Company, Garloek Packing Company, Ellwood City Iron and Wire Company. National 
»upplv and Construction Company, Wayne Lumber Comnan\. Shelby Steel Tube Company, katere tovarne s preroegorovi v o k o l i j imajo zap«»slenih več k«.t 10 ti-
oč delavcev. 

V ELLWOOD CITY potrošijo gori imenovane tovarne vre miljonov dolarjev za povečanje svojih naprav. 
P ; ni samo mnogo in dobrega dela v 

ELLWOOD CITY, žiljenjske razmere nimajo primere. Življenski p{>goji so izborni: pitna voda je izvrstna, trgovin je mnogo in poer-ni; življenje je ceneno. V 
nestn ^o cerkve vseh ver ; dobre šole, gledališča, zabavišča - z eno bese«!o vse, kar je potrebno za prijetno in udobno življenje. 

Ker je dobro poznana pittsburška družba Internationa! Real Estate Co. to «lobro vedela, se je-odloČila dati nekaterim spoštovanim Slovencem priliko, da se na-
selijo v tem čudovitem mestu in da si postavijo {lom. 

Kdor se hoč? te prilike poslužiti, naj piše ali pa. ako je blizu, naj pokliče po telefonu glavni urad in družbo bo zelo veselilo, ako ho njen slovenski zastopnik 
ram mogel dati kakih pojasnil, katerih si želite. 

NE POZABITE IN PIČITE, DA NE BO PREPOZNO. 

INTERNATIONAL REAL ESTATE COMPANY, Inc.3 

davni urad: 212, 213, 214, Blackwell BMg., Pittsburgh, Pa. Podružnica: Ellwood Gty, Pa. 
N. 
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6 U T N I CBAONIKn 
r i M l r t l t t i I T 1 H PB08T0R , 1098 Norwood W ± . O l i l H i i t . O B i i 
rodpredeednlk: JOSIP ZORKO. R. F. D. 2. Box l i t , WMt R o w * * , f t . 

• lavni tajnik : B L A Ž NOVAK, «34 Main BU Jonnatown. Pa. 
1. Pom. tajnik: F R A N K PAVLOVClČ, «34 Main B U Johnstown, Pia. 
t P o b . tajnik: ANDREJ V IDBICH. 20 Mala Street, C u B i a » » . Pa. 
• u r j « f t : JOSIP 2 B L E «002 Bt Clalr Ave., Cleveland, Obkk 
h a . blagajalk: A N T O N HOOtVAB , R. P. D. X Bas 29 Bridgeport, 

NADSOKNI O D t O I I 
Prndaedalk aadaor. odbora: JOSIP PBTBRNBL , Bos M , W U M . P t . 
L aadaoralk: N IKOLAJ POVftB, 1 Grab SC. Numrey Hill, H. t R t » 

L a * t e o r t k : IV ̂ Ji « B O S B U . M i K lt7tt Bt, Cleveland, OMa. 

POBOTN1 ODBOBt 
fiansoiTlk parol odbora: MARTIN OBBR2AN. B o s m Baal W — V 

L porotnik: PRANO TRROPfl lC. R P. D. t. Bos 14«. Port tattk, l i f t 
L porotnik: JOSIP GOLOB, 191« So. 14th SL, Bprtagflald, BL 

T R H O V N I Z D R A V N I K I 
D«. t O t I P V. BRAHBK, 64S R Ohio Bt, Plttsbargfc, Pa. 

(»taval m i : «S4 Mata 8L, J i f c i K i w , f t 

CJRADNO GLAS ILO i 
" • L i l NARODA" . «2 Oortlandt Street, Now Zorft O * . 

Ooajooa d rotira, odroma njih uradniki, bo uljudno proi—1, p n » 3 « « 
> H dopise aararnoot na glmrnejco tajnika In nikogar drugega. D m > 
aaj M p d B > Milno potom PoAtnlh, Expreanih. ali Banftilb dana n i t 
nakaznic, nikakor pa ne potom privatnih tekov. Nakaaalca aa j « | 
nastavljajo: Blal Novak, Title Trust A guarantee Co. In tako naalov-
Ijene poALlJajo s mesečnim poročilom na naslov gl. tajnla_ 

V alnčaju, da opazijo društveni tajniki prl poročilih g lavaagataj -
alka kaka pomanjkljivosti, naj to nemudoma naananljo uradu i l i n a p 
Mi]"1^*. da ae » prihodnje popravi 

M a g d a l e n i n a k i t a 
Francoski spisal J E A N RAMEAU. 

14 (Nadaljevanje.) 

Župnik je / > postavil keKh pred tahernakelj t -r zaeel moliti 
" intro i to" . 

Cerkev j f bila tura in napolpornšena. kljub temu te je pa abbe-
ju zelo dopadla. Ob stranski >teni je bila tako velika razpoka, da 
je pomolila >kozi nje svojo radovedno glavo Cajolova koza. katero 
j*1 na Pepita kmalo odgnala z besedami: # 

— Proe, nesramniea! 
Ker ministrant še ni znal dobro obredov, si je moral župnik 

n i vsa vprašanja sam odgovarjati. 
Pepita bi bila boljši ministrant, kajti neprestano je šepetala 

ministrantu. — Zdaj Še ne! — Zda j ! — Stopi in prenesi knj igo! — 
Poklekni! 

Abbe Hordes j** lepo prišel do zavživanja. l*ar naenkrat je pa 
pogledal skozi okno 

Ministrant Avgust je mislil, da ga je polomil in je zaeel letati 
seiitertja pre<l oltaijem 

— P - i ! — Ne yani se! — je zašepetal župnik in napeto po-
slušal. 

Tudi Avgust i- zaeel pokušati. — Ostali trije verniki, ki so 
videli, kaj se dogaja pred oltarjem, so >e vprašujoče spogledali. 

— Avgust! — je rekel abbe potihoma — ;t'i slišiš slap" 
Avgust je pazljivo poslušrl ter odvrnil: 
— Ne, gospod žapnik, ničesar ne slišim. 

Tudi jaz ne slišim. — To je pa res čudno. — Poglej Avgust. 
Al« lahko vidiš slap skozi okno? 

Avgust je stegnil vrat. 
— Da, vidim ga, gospod župnik. 
— Ali ni malo manjši kot ponavadi? 
— Da, manjši je. veliko manjši, — skoraj nič ga ni. 
Tedaj pa je župnik prebledel ter zašepetal: ' 
— Oh moj Bog! --- Oh. moj Bog ! 
Pepita. ki je opazila to bledico, je stop?la k oltarju. 
—- Ka j je. gospod župnik? — Ali vam je morda slabo? 
Ko je opazil pri sebi svojo služabnico, se je nekoliko pomiril. 
— Stopi sem. Pepita! — Poglej malo ven. 
— Ka j naj poglem? 
— Slap! 
— O, sveta nebesa' — Saj slapa ni več! 
— K a j ne, Pepita* — Moj Bog, ka j na to pomeni? 
Dekla jc zbežala v zakrist.jo, za njo pa Avgust. — In ko sta 

ol» !a za njima tudi Hillouna in abbe Bordes, je Rouinigas vstal 
r°koč; 

— .Ja/ vendar ne bom bral maše do konca. 
Na pragu zakristije, ravno nasproti slapu, so vsi obstali ter za-

čudeno gledali. 
Vode je bilo tr: četrtine manj kot ponavadi. Samo tenak curek 

je š- tekel preko skal. 
— Gospod župnik — je rekel Roumigas — slapa je vedno 

manj. 
Župnik je vračnrja preplašeno pogledal. 
— Prr moji veri — - je nadaljeval Roumigas — če je slap žt. 

zdaj tako majhen, kakšr n bo šele meseca avgusta? 
Toda slapu sc ni zdelo vredno čafkati poznega poletja. Vode je 

l»:Ir> vedno manj šumenje je popolnoma prenehalo. 
— O sveta neb°^a! — je vzkliknila Pepita. — Ali se bo svet 

podrl ? 
V»i začudeni so stali in niso mogli izpregovoriti nobene be-

sede. 
— Pri jatel j i —- je jecljal slednjič abbe — vrnimo se v cerkev. 

T fžko smo "rešili, ker nismo dokončali božje službe. — Molimo k 
Gospodu in mu zaupajmo. 

On se je prvi vrnil. Toda njegova kolena so mu odpovedala 
s!u/bo, mrzel pot m:» je stopil na čelo. 

— K j e sva obstala? — je vprašal ministranta. 
— Gospod župnik si je umival roke. 
— Da. — Postrvi kanglico v kot. 
Izvršil jc obred, poljubil oltar ter se obrnil k navzočim rekoč: 
— Ite missa esl ! 
Cerkev je bila pa prazna. Ostali tri je verniki so namreč začu-

deni obstali pred posušeno sirugo. 
Ko se je "abbe preoblekel. je šel k njim rekoč: 
— Ali je prišla voda? 
— Ne, gospod /upnik, čisto je izginila. 
Malo je manjkalo, da se ni duhovnik zgrudil. — Da, v resnici 

je bilo tako. Po črnih granitnih skalah je teklo le še par kapljic. 
Ncbene vode več, nobenega šumenja, nobene mavrice. Slap *'Ma-
gda'enina kita'* je bil podoben le.še lepemu snu. 

— Ni mogoče — je zamrmrl abbe s svojimi mrtvaškohledimi 
. ustnicami. 

Zatem je planil proti župolaču, da bi si stvar ogledal iz bližine. 

Kam se boste obrnili, 
kadar delate ugovore, pogodbe, saprlaeieuo izjavo ali razne drage 
dokumente, ki apadajo r notarski poael. Kdo Vam bode tolmačil na 
sodni jI. pri mirovnem sodniku ali drugod? Ako hočete pravilno Iz-
povedati ali pričati, potrebujete Človeka, ki je zmožen slovenskega in 
angleškega jezika. Obrnite ae v tem pogleda vedno na 

A N T O N Z B A & N I K , 
J A V N I N O T A R I N T O L M A Č 

M k s IftS tokrnrnm BUfc . Csr. D t a m i ami Grant Sta, 
(nasproti G o u t Housa) P ITTSBURGH, F L -

Telefon urada: Court 34SS. T e l e t « na d a n : Flak 1931 J. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Pedlar, Crested Butte, Colo. — 
Vsak m oš!, i od 18 do 4.". let, razun 

I oni. kateri so bili že prej resist ri-
i-ani, se mora registrirati dne 12. 
Sfptemhra. Ker ste vi bili že regi-
strirani lanskega leta, ni se Vam 
treba -sedaj registrirati. 

PBOfcNJA. 
Spodaj podpisani prosim roja-

ke, Če kdo ve, kje bi se dobilo 
grozdje in po kaki ceni, vseeno, 
ali je iz Michigana, New Vorka 
ali Ohio. Na j se mi blagovoli na-
znaniti na sledeči naslov: Martin 
Brunett, Box 71, Unhersal, Ind. 

(3-4—9) 

ZAHVALA . 
Na tem me>ti; izreka Valentin 

Orehek, član "JLirije" ' št. 2'4 SNZ. 
v New Yorku, za prejetje " Iden-
tification Card" , kate-ra nadome-
šča v času vojne državni papir, 
najiskrenejšo zahvalo glavnemu 
odboru v Washingtonu in f l e ve -
landu ter odboru " I l i r i j e " v New 
Yorku. Tem potom tudi priporo-
čam vsem rojakom Slovencem in 
Slovenkam, da pristopijo prej ko 
mogoče polnoštevilno v Slov. Nar. 
Z vezo. 

Ne zamudimo ugodnega trenut-
ka in stojmo zvesto na strani na-
š'ih bratov Srbov in Hrvatov v tem 
kritičnem času, ker nam je prilika 
dana boriti se za našo staro prav-
do. da se rešimo avstrij^ko-nem-
čkoora jarma in postanemo svobod-
ni Jugoslovani. 

Kakor sem že omenil, je velike 
vrednosti "Identification Card", 
posebno za tiste, kateri še niso dr-
žavljani. Opominjam vas, da se 
pri prihodnji mesečni seji Slov. 
Nar. Zveze poslužite te ugodnosti 
ter se prijavile pri g. tajniku, ka-
teri vam bo šel v vsakem oziru na 
roke. 

Z bratskim rozdravom 
Valentin Orehek. 

Avgust, Pepita in Koumigas so leteli za njim. Hillouna se je pa 
opomnila, da je pristavila juho k ognju in se je odpravila proti 
domu. ' 

— Domov grem, domov — je klicala za svojim gospodarjem. 
V vrtu je vladal popolen mir. — Abbe je sklenil roke ter se ozrl 

proti nebu rekoč: 
, — O moj Bog, o moj Bog ! — XI mogoče, ni mogoče! 

Zatem se j e pa podal v s\ojo delavnico. Mislil je na svoj stroj 
in ca svojo lopo drago turbino. Odprl je vijak, ki je ponavadi vse 
kolesje spravil v gibanje. — Nič se ni ganilo. 

Zgrudil se je na sedež, pokrit s trskami in žaganjem. 
— Ah, kaj bi — je rekel vračar. ki je prišel za njim. — K a j bi 

se žalostili? Le malo potrpite. — Slap bo Že prišel. — To ne bo dol 
gc trajalo. — Voda se mora nekam iztekati. 

— Da, voda se mora nekam iztekati. — Drugače ne more biti 
Tega prepričanja je bila tudi Pepita. — Tako krasen slap se vendat 
ne more pogrezniti v zemljo. — To ni mogoče, to ni mogoče! 

— Ah, to je napravil kak plaz — je nadaljeval vračar. — Brez 
dvoma je padla kaka skala v strugo ter jo za par ur zaprla. 

Take izjave so slednjič abbeja potolažile. 
— Da. najbrže je tako — je rekel ves prepričan, da je res. — 

Ne more biti drugače. — Najbrže bo voda kmalo pritekla. Slap bo 
veliko večji vsled nabrane vode. 

Sedaj so se pa naenkrat odprla vrata delavnice. 
— Gospod župnik — je zakričala Roum gasova dekla Hillouna. 

— Medpotoma sem videla slap vaš slap. 
— K j e ste ga videli, k j e ste ga našli? 
— Tam teče na oni strani cerkve. — Strahovito šumi in pot za-

pira — ?»e domov nisem mogla. 
Ta novica je vse silno presenetila. 
Abbe je planil ^kozi vrata. Avgust, Pepita Ln Roumigas pa za 

njim. Leteli so skozi vrt proti rerkvi ter opazili krasen čudovit slap 
j ki je padal z višine vest o čevljev. 
I — Ha! — je vzkliknil abbe Bordes. — Na Silverov travnik pa-
da. — Njegov je. 

Obstal je s široko odprt "mi ustnicami in izbuljenimi o-*mi. 
— Da . n j e g o v je . — j e oglasi l Roumigas . — Š lap te<"e p o l f g 

n j e gove hiše. T ako je in nič d r u g a č e . 
Hillouna. Pepita in Avgust niso mogli izpregovoriti nobene be-

sede 
— O sveta nebesa! — je vzkliknila slednjič Pepita — ta Silve 

re je pa res srečen "dovek. 
— Bog ve, kakšno vstopn no bo pobiral. 
— Skorajgotovo po franku. — Frank je vreden med brati. — 

Ta slap je veliko lepši kot je bil oni gospoda župnika. 
— Presneti človek, ta Sil vere. — Kako na lepem je prišel <lr. 

premoženja. 
— K j e pa je zdaj? 
— Že ves teden ga niso videli ljudje. 
— Najbrže še m* ve ničesar o tem. 
— Na vsak način ga bo treba obvestiti. 
— Rom pogledal, če je v jami — je rekel Avgust j i stekel proti 

votlini. 
Takoj se je pa vrnil in sp< ročil: 
— Ne. jama je zaprta. — Nikogar ni v nji. 
— Na Špansko je šel — je reke| Laroque. ki se je bil medtem 

pHbližal. — Nekega Angleža je peljal na Mont Perdu. — Strela, ta 
ima pa res srečo. — Pozdravljeni, gospod abbe in vsi ostal:! 

Medtem se je noviea razširila kot blisk po celi vasi. Vse jp 
prihitelo ogledat si nov slap. 

(Dalie nrihndniič \ 

» • • • • • m m m m g M 

Slabotni ljudje 
potrebujejo večkrat kako ki epčflo. 
prodno sa jihr na prima bolezen za ^ 
trdno in p red no ie ni prepozno. Vi 
potrebujeta torej toniko. ki bo utr-
dila ves vai telesni sestav. Ne 
odlašajte torej. Nikdar vam ne bo 
žal, ako poskusite 

Severa ' s 
B a l s a m o f L i f e 

(Severov Življenski balzam). To > 
zdravilo je znano, kot iz borna toni-
ka in pravo zdravilo v slučaju če 
ste zabasani. Če no morete preba-
vljati, de vas tare mrzlica. Če ste v 
obče slabotni ali če imate neprilika 
na jetrih. Mi priporočamo to zdra-
vilo vsem, osobito postaranim in 
slabotnim osebam. Poskusite ga. 
Cena 86 centov v vseh lekarnah. ; 

Izkaznice za apno. 

"Ed inos t " piše '2. juni ja: Za 
j vse imamo, hvala P»ogu. izkaznice. 

u:nirev za v^e. kar je treba de v.-iti 
v ust m. toda. kakor so nam zdi, 
/rvo apno do d-.nes vendar še ni 
'»ilo živilo! Ali izkaznico je ven-
lar treba imeli zanj. t e ho>e da-
*es naš okoličan pobeHri svojo ku-
hinjo, t-e hove morda z a.;»nenii« 
mlekom nekoliko pomazati svoje 
ognjišče, da prežene ščurke. <V 
hoče morda za m« za t i luknjo, ki se 
mu je naredila v zidu, ali zopet 
pritrditi knree na strehi, ki ea je 
odtrgala burja - mora imeti izkaz-
nieo za apno. Več i i- ora v mesto 
k namestništ wnemu svetovalcu 
ter tamkai moledovati i;i prosja-
čiti. da dolu izkaznico za eno ali 
d\e kili jpaia ! Večje neumnosti si 
pač ne moremo misliti. In zakaj 
vso to? Morda. zato. ker primanj-
kuje apna. kakor moke in drugih 
/.i\il in mora morda vkida, država 
upravljati prumot x apnom« O ne! 
Z;-to ker stavbni podjetniki s 
pomočjo viad1 zasesrli apno zase 
ter si tako osvejili izključno pra-

J T K O L E D A R J I ! 

Veliki stenski koledarji so tu. 
Al jIo je prezgoda j, ali vendar bo-
lje. kakor pa ako bi bili prepozno, 
kar sem jih imel že zadnjih j«ir 
let. To leto s.\m naročil 10.000 ko-
k-da rje v. katere že imam pri roki 
ter jih lahko takoj pošljem na o-
gled vsakemu, kateri ga bo naro-
či!. Koledarji so veliki 20X27' :i 
palcev in so 12 strani ter im:ijo 
velike razločne številke; nedelje 
in prazniki so rdeče barve. Slika 
predstavlja " O D Z l BELI DO 
<JRORA*\, izdelana je v ta na-
men, da kaže poslujočo trgovino 
v vseh strokah in poslovanjih; iz-
delama je od umetnika in stane 
par sto dolarjev. Koledarji so po-
trebni za vsako hišo. Razume se 
da jih dobe domači odjemalci za-
stonj, drugi pa zunaj Clevelanda 
morajo poslati za vsakega 23f v 
(znamkah, ker koledar stane 17^ in 
poštnina 6<% skupaj 21^. To je naj-
nižja cena z vsemi stroški, ker 
setu jih naročil 10 tisoč, drugače 
je vsaki vreden 50C. Lahko pišete 
po 2, ali več, ne odlašajte pre-; 
dolgo, ker veste, da pozimi bo 
slabše s pošiljatvijo. Vsako naro-
čilo bom odposlal v :t dneh in boni 
vodil natančno datirano knjigo. 
Kdor ne bi prejel pravočasno po 
naročilu, naj kmalu oglasi z do-
pisnico. Za dvorane, kjer zboru-
je jo slovenska društva, jih dajem 

i brezplačno vendar pa prosim 6«1 

jZa pošiljatev; istotako dobe tudi 
I oni moji odjemalci, kateri so se 
(preselili iz < levelanda. pošljejo 
( a a j Je za poštnino. Vsikdar pro-
sim za natančen naslov. Kadar 
dobite koledarje, pokažite in pri-
poročite jih tudi drugim in takoj 
pišite po druge na 

A N T O N GRDTNA, 
6127 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

(P.x 29-S. 5&12-9) 

P O Z O R R O J A K I 1 

£S*? 1 kakor tod! 

* brada Od t » 
MoJo v 0tlk t » 
dnlb krasni 9 » 
m ta do ld las)« 
kakor tudi • » 

M m kvant brki trn brada ta m M s 
odpadali ta orfvelL Bevmatleea. koali 
bol ali trganja v rokah, aoaab ta e , 
krila, v ooaslh inefe pi ipnlan^ oadia ' 
r te , rane opokliaa, bula, tax«, krasta 
ta ptate, potne noče, kurja oSeaa, 
line r par dnevih popotaoaa odstraate 
Kdor M n o ) « adravOo brea m u l i 
raba ara Jaartta aa $8.00. N t a t a k o f 
po eenlk, ki ca tak«! poBJea raatanj I J A K O B W A H C l O , 1 

Rati bi izvedel za mojega bratran-
ca ALOJZIJA BENCINA . Do-
ma je iz vasi Travnik. obC-ina 
Loški potok, podomače iDai-kov-
coi-. Pred 4 leti sva bila skupaj 
v Rolkton. Pa., zdaj pa ne vem, 
kje •>e nahaja. 1'rosim cenjene 
rojake, kateri ve za njegov na-
kIov, da ̂ a mi naznani, ali naj s;-
pašam oglasi. Moj nasiov: An-
ion Kordiš, 127 L.lly St., Mans-
lield, Ohio. (fi.7—9) 

Rad bi iicvedel za naslov JOHNA 
HOČEVAR. Doma j e is. Bučke. 
MisBm, da se nahaja v italjan-
skem ujetništvu. Če ve kdo za 
njegov naslov, naj mi ga na-
znani, ali pa naj se sani javi. — 
Louis Hočevar, 6428 Meta Ave.. 
N. E., Cleveland, Ohio. l\ S. 
A merica. (5-7—9) 

Rad bi izvcdeil za svojega prijate-
l ja M A R T I N A ft P ILAR . Doma 
je iz Male Pristave pri Št. Petru 
na Krasu. Prosim cenjene roja-
ke, če kateri ve za njegov na-
slov, da mi ga javi, če pa sam 
bere, naj se mi oglasi. — Tho-
nas Novak. Box 87, Onoville, 
N. V. <5-7—9) 

HlSA N A PRODAJ. 
Rojaki ! Na prodaj je enonad-

jstropna hiša za eno družino, 54G 

IRossel Ave., v prijazni naselbini] 
Moxham. spadajoče p >d Johns-
town, Pa., k jer je nastanjenih že 
lepo število Slovencev. Proda se1 

vsled nameravane selitve iz nasel-
bine. *d000 v goto\ ini. ostalo na 
lahke obroke po dogovoru. Za na-
tančne j a pojasnila se obrnite di-
rektno na lastnika: John Gračner, 
546 Roosel Ave., Moxham, Johns-
town, Pa. 

IŠČE 8E 
dogarje za delati francoske Claret 
doge. Jaz plačani $50 za 1000 po 
36 in $60 po 42 inčev dolge. Imam 
ievrsten les. — Max Fleischer. 
258 lewis St., Memphis, Tenn. 

\ieo do vseli tlel. ki jih jr drugačej 
opravljal mali hišni posestnik j ̂  
»ani. Ali bo morda naš mali okoli-i 
čratski ktuetič. naš ubogi tlelavee.l 
ki je se<l.ij tum zunaj hogve na j ' 
kalerem bojišču, najemal tega ali v 

onega podjetnika, inženirja in ar I 
h tekta za to. da 11111 pobeli kuhi- / 
njo pred ščurki m pritrdi korei* na1 ' 
stieb«.' Ali je morda treba inže-p 
nij*jn iji arhitekta za ono malo ;ip * I 
na. da -se ž. njim obvanije par me ! 
ti*j»\ mereča gndira polžev in go-|i 
senie. da se nadomesti z apnom s 

galica in žveplo za onih par trite,'1 
ki jih ima naš mali okoličan na ; 

ojem posestveeu (Iospod Ro- 1 
s*-tt!. ki s tako st r<>u<»st io iii otlur- < 

I 
nostjo izdaja pri namestništ vrnem 1 

svetovalstvu izkazn?ce za ]>;ir k:l 1 
apna. menda št* ii»i ve, da je ka- > 
men-apnene«* doma j>ri nas na na- f 
sem Krasu in da apna menda ven-1 
dar ni treba uvažati v Trst na tak', 
način, kakor aprovizacijsko mast! 
Poživljamo torej visoko naše na-', 
niftstništvo. da naj napravi nemu-', 
dcina konec temu hreizprimernemi«. : 

šikaniranju našega itak dovolj tr , 
pe«"ega okoličanskega in tudi 
mestnega prebivalstva. Ali >o'( 
stavbni podjetniki res taki iz-| 
ključni vzdrževalci države, da'i 
jim dajejo oblasti tako iz ki ju •"•no! 
pravico do tako nujno potiehi.e 
stvari, kakor j e apno' Ce so, po-
tem naj tudi plučujejo tiste d iv-
ke. ki jih plačujejo hišni posest-
niki. in naj se finančne oblasti o-
bračajo nanje, ne pa n.» lis:e u-
božue ženice, katerih možje so na' 
bojišču, ter se morajo one ure ini 
ure prerivati ter pehati 00 o m dih. | 
pn-dno se jim dovoli nakup «*ne| 
ali dveh kil apna za drag denar. 
Takih neumnosti bi nač ne bilo 
treba poleg vseh ostalih vojnih 
dobrot. 

VABILO 
na plesno veselico, katero priredi 
društvo Večerniea vt. l:{ ŠDPZ. v 
Baggalev. Pa., v soboto 14. Sept. 
v novi društveni dvorani vrh 
Hostctterja. Pa. Začetek ob 7. uri 
/večer. Vstopnina za moške $1.50, 
/ene in dekleta lOf, otroci pa 5f. 
Vt-selt- poskcV-nice in okrogle valč 
ke bo igrala »'.s^ka gi>dba »/. 
J.oyalhanna, Pa. Tem potom so 
naj\ljudneje vabljena vsa sloven-
ska in hrvatska društva iz Whit-
ney, Ilostetter, Baugalev in Mar-
guerite. Pa., kakor tudi vsi rojaki 
in rojakinje Lz bližnje in daljuje 
okolice, da m- te zabavne veseliee 
v obilnem številu vdeleže Kar se 
tiče veseliee, bo vse dobro pre. 
-skrbijeno, ker je v to izvoljen po-
sebni odbor. 

Obenem se naznanja vsem čla-
nom nagega društva da je bila na 
redni mesečni .seji. ki se je . ršila 
dne 11. avgusta, sklenjeno, da 
člani, ki se nahajajo :{ miije v bli-
žini. morajo prispevati $1.50 v 
dništveno blagajno, akoravno se 
veselice ne vdeleži, nad 3 milje 
oddaljeni člani pa $1. Ker čisti 
preostanek veisHice je odnienjen 
društveni blagajni, zato se prosi, 
naj vsa V. član to upošteva. 

S sobratskim prtadravom in rui 
v»-seU» svidenje 31. avgusta! 

Ivan Srd mir, tajnik. 

NAZNANILO. 
Rojakom v državi Wis. na-

znanjamo, da jih bo obiskal nai 
zastopnik 

Mr. OTTO PZZDIK, 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no za "Glas Naroda" in izdajati 
pravoveljavna potrdila. Rojakom 
ga toplo pri-poročamo. 

Upravnistva. 

A l i s t e b o l n i ? 
Ako tmate kako boleaen, ne slede na to, kako dolgo ln na oalrajo 

m na^to. kateri adravnlk vas nI mogel osdrsvltl, pridite k b m L V n f i nOddalJenoet ali pa pomanjkanje denarja naj 
Taa ne sadriuje. Vse sdrsvlm enako: bogata ln 
revne. Jas sem v Pittsburgh a na jbo l j « Bpedjallst 
aa mofike ln aem naatanjen ie mnogo let. t ™ « 
najbolje opremljen urad, tudi stroj m I - iarke , 
s katerimi morem rlJetl akozl vas, kakor skoal 
stekla Imam avojo lastno lekarno, v kateri ee 
nahajajo vse vrste domačih ln lmortlranlb adrarU. 
Ne bodite boječi in pridite k meni kot k prijatelja. 
Govorim v vašem jeziku. En oblak vas bo prepri-
čal, kaj morem za vaa storiti. 

— , Imam Erlicbov sloviti 606 aa krvne bolesnl la 
ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravil sem d-

eoče slučajev oslabelosti, koine bolezni, revmatlsma, tel od fine ta 
Jotmo bolesnl, srbenje, mozole in vse kronične bolianl. 

Prof. D r . l ? ! G. BAER, 
t l i BBf lTHFBELD 8 T , PITTSBUBtiH, PA. 

nasproti poftte. 
TAŽNO.—Odretl to ln prlneal • seboj. 

Dr. L G R E N Z f i l 644 Penn 
EDINI SLOVENSKO l i t f 
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MOŠKIH BOLEZNI Pittsburgh, Pa. 
Moja stroka je zdravljenje akutnlb ln kroničnih bolezni. Jas 

sam ie zdravim nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih la 
ker mam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti ln spo-
rna ti vaSo bolezen, da vas ozdravim in vrnem moč ln zdravja. 
Skozi 23 let sem pridobil posebno sknftnjo pri zdrsvljenju mofiklb 
boleznL Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa 
le, da vas poopolnoma ozdravim. Ne odlagajte, ampak pridite člm-
praja. 

Jas oadravlm aaatrupljeno kri, masulje ln llae po telesu, bo-
Issnl v grlu. Izpadanje las, bolečine v kosteh, stare rana, itvčne 
bolezni, oe>abelost, bolezni v mehurju, ledleah, jetrah ln ielodcu, 
rmenico, revmatlzem, katar, zlato iilo, navduho Itd. 

ar (Jradne ure so: V ponedeljkih, čredah ln petkih od 9. ora 
zjutraj do D. popoldan. V torkih, četrtkih ln sobotah od 9. ura 
ajutraj do 8. ure zvečer, ob nedeljah pa do 2. ure popoldne*. — Po 
pofttl ne zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite Ime ln naslov: 

Dr. LORENZ, 644 Penn ave., Pittsburgh, Pa. 
Nekateri d rud ad ravniki rabijo tolmače, da vaa razumejo. 

Jas snam hrvatsko ie la starega kraja, sato vas lai je sdravlia. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE, 
kateri imajo v rokah naia potrdila ga denarne poSiljatve, t Številka-
mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-
komogoče svoj natančen naslov radi važne zadeve. Pisma katera sma 

jim poalali, so se nam povrnila. 
Trrdka Frank Sakaer. 

Bartol J. Kastelic John Samide Frank 
No. 33073S No. 44708 No. 830721 

Bear Dan. Jfovač Frank Sinčič John 
No. 260638 No. 260641 No- 330762 

Beaena Mary Mig* BpaniSek Hod 
No. 330062 Mikolich John 303394 

BobičVajo No. 323252 Starčevi* Johana 
No. 260583 M o d i c j m No. 331070 

BozickoviČ D juro No. 329720 Tehler Anna 
No. 260581 Novak Bogi No. 328896 
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Dola; Valentin * Oawald Joe 
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